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II

(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/ 1018 AL COMISIEI
din 29 iunie 2015

de stabilire a unei liste de clasificare a evenimentelor de aviatie civild care trebuie raportate in
mod obligatoriu in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 376/2014 al Parlamentului European si
al Consiliului

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 376/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 3 aprilie 2014 privind
raportarea, analiza si actiunile subsecvente cu privire la evenimentele de aviatie civild, de modificare a Regulamentului
(UE) nr. 996/2010 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare a Directivei 2003/42/CE a Parlamentului
European si a Consiliului, si a Regulamentelor (CE) nr. 13212007 si (CE) nr. 1330/2007 ale Comisiei ('), in special
articolul 4 alineatul (5),

intrucat:

(1) Regulamentul (UE) nr. 376/2014 prevede instituirea unor sisteme de raportare a evenimentelor la nivelul organi-
zatiilor, al statelor membre si al Uniunii, pentru a asigura raportarea, colectarea, stocarea, protectia, schimbul,
diseminarea, analizarea si monitorizarea tuturor informatiilor relevante privind siguranta aviatiei civile. in plus, el
stabileste norme de limitare a utilizdrii informatiilor colectate la imbunititirea sigurantei aviatiei si de protejare
corespunzitoare a raportorului si a altor persoane mentionate in rapoartele de eveniment, in vederea asigurdrii
tuturor aeronavelor definite si reglementate de regulamentul respectiv, inclusiv aeronavelor cu pilot la bord si
sistemelor de aeronave telecomandate.

(2)  In conformitate cu articolul 4 alineatul (5) primul paragraf din Regulamentul (UE) nr. 376/2014, Comisia trebuie
sd adopte o listd de clasificare a evenimentelor la care trebuie sd se facd referire in cazul raportirii evenimentelor,
in temeiul sistemelor de raportare obligatorie instituite prin regulamentul respectiv, §i care se incadreazd in
categoriile mentionate la articolul 4 alineatul (1) din respectivul regulament. O a doua listd ar trebui si contind,
in conformitate cu articolul 4 alineatul (5) al doilea paragraf din Regulamentul (UE) nr. 376/2014, o clasificare a
evenimentelor aplicabile acronavelor, cu exceptia acronavelor complexe motorizate. Aceastd a doua listd ar trebui,
dupi caz, s fie adaptatd la specificul sectorului aviatic respectiv.

(3)  Impdrtirea in categorii de evenimente care trebuie raportate, previzutd in Regulamentul (UE) nr. 376/2014, a fost
stabilitd pentru a permite persoanelor desemnate de respectivul regulament si identifice evenimentele pe care
fiecare dintre ele trebuie si le raporteze. in conformitate cu acest obiectiv, listele de evenimente ar trebui s fie
impdrtite conform categoriilor la care raportorii ar trebuie si se refere, in functie de situatia lor respectivd, in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 376/2014.

(4)  Mdsurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 65 din
Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului (),

(') JOL122,24.4.2014,p.18.

(¥ Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 februarie 2008 privind normele comune in
domeniul aviatiei civile si instituirea unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a Directivei 91/670/CEE a Consiliului, a
Regulamentului (CE) nr. 1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE (JOL 79, 19.3.2008, p. 1).
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ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Clasificarea detaliatd a evenimentelor la care trebuie sd se faca referire in cazul raportirii, prin intermediul sistemelor de
raportare obligatorie, a evenimentelor mentionate la articolul 4 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 376/2014 este
stabilitd in anexele I-V la prezentul regulament.

Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 15 noiembrie 2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA 1

EVENIMENTE LEGATE DE FUNCTIONAREA AERONAVEI

Observatie: Prezenta anexd este structuratd in asa fel incit evenimentele pertinente sd fie corelate cu categoriile de
activitdti in cursul cdrora, in baza experientei dobandite, ele sunt observate in mod normal, in scopul de a facilita
raportarea evenimentelor. Totusi, aceastd prezentare nu trebuie sd fie interpretatd in sensul cd evenimentele nu trebuie
raportate in cazul in care se produc in afara categoriei de activitdti cu care sunt corelate in lista.

1.  OPERATIUNI AERIENE

1.1. Pregitirea zborului
(1) Utilizarea unor date incorecte sau introduse incorect in echipamentele utilizate pentru navigatie sau pentru
calculele de performantd, care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd

persoand.

(2) Transportul sau tentativa de transport de mdrfuri periculoase, in contraventie cu legislatiile aplicabile, inclusiv
etichetarea, ambalarea si manipularea incorectd a marfurilor periculoase.

1.2. Pregitirea aeronavei
(1) Tip de combustibil incorect sau combustibil contaminat.
(2) Tratament de degivrare/antigivrare neefectuat, incorect sau inadecvat.
1.3. Decolarea si aterizarea
(1) Iesire de pe calea de rulare sau de pe pista.
(2) Patrunderea neautorizatd, reald sau potentiald, pe calea de rulare sau pe pistd.
(3) Pdtrunderea neautorizati in zona de apropiere finald si de decolare (FATO).
(4) Orice decolare intrerupt.

(5) Incapacitatea de a atinge performantele cerute sau preconizate in timpul decoldrii, al manevrei ,go-around”
sau al aterizarii.

(6) Decolare, apropiere sau aterizare efectivd ori incercare de aterizare cu aeronava in configuratie incorectd.
(7) Lovirea cozii, a palelor ori a extremitdtilor aripii sau a nacelei motorului in timpul decoldrii sau al aterizarii.
(8) Continuarea unei apropieri cu incdlcarea criteriilor de apropiere stabilizatd ale operatorului aerian.
(9) Continuarea unei apropieri instrumentale sub valorile minime publicate, cu referinte vizuale inadecvate.
(10) Aterizare preventivd sau fortata.
(11) Aterizare prea scurtd sau prea lungd.
(12) Aterizare violenta.
1.4. Orice fazi a zborului
(1) Pierderea controlului.
(2) Zborul in afara parametrilor normali, depasirea tangajului normal, a asietei sau o vitezd inadecvatd conditiilor.
(3) Deviere de la nivelul de zbor.

(4) Activarea oricdrei protectii a anvelopei de zbor, inclusiv avertizarea de depdsire a unghiului de atac critic,
vibrarea mansei, impingitorul mansei (stick pusher) si protectiile automate.

(5) Deviere involuntard de la traiectoria previzutd sau atribuitd cu o valoare egald cu dublul performantei de
navigatie cerute sau cu 10 mile marine, dacd aceastd din urma valoare este inferioard celei dintai.

(6) Depdsirea limitelor previzute in manualul de zbor al aeronavei.
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(7) Operarea cu reglarea incorectd a altimetrului.

(8) Evenimente legate de jetul motoarelor reactive, de suflul rotorului sau al elicei care au pus sau ar fi putut pune
in pericol aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoand.

(9) Interpretare gresitd a modului automat sau a oricdror informatii privind cabina de pilotaj furnizate echipajului
de comandd, care au pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoand.

1.5. Alte tipuri de evenimente
(1) Eliberarea involuntard a incirciturii sau a altor echipamente transportate in exteriorul aeronavei.

(2) Pierderea constientizdrii situatiei (inclusiv nerecunoasterea mediului, a modului si a sistemului, dezorientarea
spatiald si pierderea notiunii de timp).

(3) Orice eveniment in cursul ciruia performantele umane au contribuit in mod direct sau ar fi putut contribui la
producerea unui accident sau a unui incident grav.
2. EVENIMENTE TEHNICE
2.1. Structurd si sisteme
(1) Pierderea in zbor a oricdrei parti din structura aeronavei.
(2) Pierderea unui sistem.
(3) Pierderea redundantei unui sistem.

(4) Scurgerea oricdrui fluid care a dus la un risc de incendiu sau la posibila contaminare periculoasi a structurii, a
sistemelor sau a echipamentului aeronavei ori care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii
acesteia sau orice altd persoand.

(5) Defectiuni sau functiondri incorecte ale sistemului de combustibil care afecteazd alimentarea cu combustibil si
sau transvazarea combustibilului.

(6) Functionarea necorespunzdtoare sau defectarea oricdrui sistem indicator, cdnd aceasta duce la aparitia unor
indicatii care pot induce in eroare echipajul.

(7) Functionarea anormald a comenzilor de zbor, cum ar fi blocarea sau functionarea asimetricd a comenzilor de
zbor [de exemplu: elemente de comandd ale portantei (flapsurifvoleti), ale rezistentei acrodinamice (spoilere),
ale atitudinii (eleroane, profundoare, cirme de directie)].

2.2. Propulsie (inclusiv motoare, elice si sisteme de rotor) si grupuri de putere auxiliare (APU)

(1) Defectarea sau functionarea necorespunzdtoare a oricdrei pirti sau a comenzii unei elice, a unui rotor sau a
unui grup motopropulsor.

(2) Deteriorarea sau scoaterea din functiune a rotorului principal/anticuplu sau a transmisiei sifsau a sistemelor
echivalente.

(3) Intreruperea arderii, oprirea in zbor a oricirui motor sau APU, atunci cand sunt solicitate [de exemplu: ETOPS
(operatiuni pe razd extinsi cu avioane bimotoare), MEL (lista echipamentului minim)].

(4) Depdsirea limitelor de functionare a motorului, inclusiv supraturarea sau imposibilitatea de a controla turatia
oricdrei componente de rotatie mare (de exemplu: APU, starter cu aer, climatizor, turbind, elicea sau rotorul).

(5) Functionarea necorespunzdtoare sau defectarea oricdrei pdrti a motorului, a grupului propulsor, a APU sau a
transmisiei, care provoacd una sau mai multe dintre situa;iile urmatoare:

(a) nefunctionarea la comanda a sistemului de inversare a tractiunii;
(b) incapacitatea de a controla puterea, tractiunea sau turatia;

(c) neretinerea in interior a componentelor sau a resturilor.

3. INTERACTIUNEA CU SERVICIILE DE NAVIGATIE AERIANA (ANS) ST MANAGEMENTUL TRAFICULUI AERIAN (ATM)
(1) Autorizare ATC (controlul traficului aerian) periculoasa.
(2) Intrerupere prelungiti a comunicirii cu unitatea ATS (servicii de trafic aerian) sau ATM.

(3) Instructiuni contradictorii de la diferite unititi ATS, care ar putea duce la o pierdere de distantd intre aeronave.
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(4) Interpretarea gresitd a unei transmisii radio, care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii
acesteia sau orice altd persoand.

(5) Abaterea intentionatd de la o instructiune ATC, care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii
acesteia sau orice altd persoand.
4. SITUATII DE URGENTA SI ALTE SITUATII CRITICE
(1) Orice eveniment care conduce la declararea stdrii de urgentd (apel ,MAYDAY” sau ,PAN").
(2) Orice tip de ardere, topire, fum, vapori, formare de arcuri electrice, supraincilzire, incendiu sau explozie.

(3) Prezenta aerului contaminat in postul de pilotaj sau in compartimentul pasagerilor, care a pus sau ar fi putut
pune in pericol acronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoana.

(4) Neaplicarea de citre echipajul de comanda sau de cabind a unei proceduri speciale sau de urgentd pentru a
face fatd unei situatii de urgenta.

(5) Utilizarea unui echipament de urgentd sau a unei proceduri speciale, care afecteazd performantele de zbor sau
de aterizare.

(6) Defectarea oricdrui sistem sau echipament de urgentd sau de salvare care a pus sau ar fi putut pune in pericol
aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoani.

(7) Imposibilitatea de a controla presurizarea cabinei.

(8) O cantitate de combustibil redusa critic sau o cantitate de combustibil la destinatie inferioard rezervei finale
de combustibil regulamentare.

(9) Orice utilizare de citre echipaj a sistemului de oxigen.

(10) Incapacitatea oricirui membru al echipajului de comandi sau de cabind care genereazi o reducere a
efectivului total al echipajului de la bord sub numédrul minim certificat.

(11) Oboseala echipajului, care afecteazd sau care ar putea afecta capacitatea sa de a-si indeplini sarcinile de zbor in
conditii de siguranta.
5. MEDIU EXTERIOR $I METEOROLOGIE
(1) O coliziune sau o proxima coliziune, la sol sau in aer, cu o altd aeronavd, cu solul sau un obstacol ().
(2) ACAS RA (semnal de avertizare al sistemului de bord pentru prevenirea coliziunilor).

(3) Activarea unui sistem autentic de prevenire a coliziunii cu solul, precum ,avertismentul” sistemelor GPWS
(sistemul de avertizare privind apropierea fatd de sol) sau TAWS (sistemul de avertizare si de informare asupra
configuratiei terenului).

(4) Coliziune cu pdsiri sau animale silbatice.

(5) Deteriorarea produsi de obiecte strdine/resturi desprinse (FOD).
(6) Intalnirea neasteptati a starii precare a suprafetei pistei.

(7) Turbulente de siaj.

(8) Interferentd cu aeronava cauzate de arme de foc, focuri de artificii, zmeie, echipamente de iluminare laser,
lumini de mare intensitate, lasere, sisteme de aeronave telecomandate, aeromodele sau prin alte mijloace
similare.

(9) Un trdsnet care a provocat avarii ale aeronavei sau pierderea sau functionarea necorespunzitoare a oricirui
sistem al aeronavei.

(10) O rafald de grindind care a provocat daune aeronavei sau pierderea sau functionarea necorespunzitoare a
oricdrui sistem al aeronavei.

(11) Turbulente puternice sau orice situatii care provoacd rinirea ocupantilor aeronavei sau in urma cirora se
<

considerd necesard o ,verificare dupd situatii de turbulentd” a aeronavei.

(12) Vant de forfecare sau furtund cu descdrcari electrice, care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava,
ocupantii acesteia sau orice altd persoana.

(") Obstacolele includ vehiculele.
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(13) Givraj care provoaci dificultdti de comands, avarii ale aeronavei sau pierderea sau functionarea necorespun-
zdtoare a oricdrui sistem al aeronavei.

(14) Intalnirea cu cenusi vulcanica.

6. SECURITATE
(1) Amenintare cu bombad sau deturnare.
(2) Dificultatea de a controla pasageri in stare de ebrietate, violenti sau nedisciplinati.

(3) Descoperirea unui pasager clandestin.
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ANEXA 11

EVENIMENTE LEGATE DE CONDITIILE TEHNICE, DE iNTRETINEREA SI DE REPARAREA AERONAVEI

1. FABRICATIE

Produse, piese sau echipamente date in exploatare de intreprinderea de productie, cu abateri fatd de datele de
proiectare aplicabile si care sunt de naturd sd pund in pericol siguranta, identificate impreund cu titularul certificatului
de tip sau al aprobdrii de proiect.

2. PROIECTARE

Orice avarie, functionare necorespunzitoare, defectiune sau alt eveniment, legate de un produs, de o piesd sau de un
echipament, care au pus sau ar putea pune in pericol siguranta.

Observatie: Prezenta listd se aplicd evenimentelor legate de un produs, o piesd sau un echipament reglementate de un
certificat de tip, de un certificat de tip restrictionat, de un certificat de tip suplimentar, de o autorizatie a ETSO, de o
aprobare a unui proiect de reparatie majord sau de orice altd aprobare pertinentd, consideratd a fi fost eliberatd in
conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 748/2012 al Comisiei ().

3. INTRETINEREA $I MANAGEMENTUL MENTINERII NAVIGABILITATII

(1) Daune structurale grave (de exemplu: fisurile, deformarea permanentd, exfolierea, desprinderea, arderea, uzura
excesivd sau coroziunea) depistate in cursul operatiunilor de intretinere a aeronavei sau a unei componente a
acesteia.

(2) Scurgere semnificativd sau contaminare gravd a fluidelor (de exemplu: fluide hidraulice, combustibil, ulei, gaz
sau alte fluide).

(3) Functionare necorespunzdtoare sau defectare a oricdrei parti a motorului sau a grupului propulsor sifsau a
transmisiei, care provoacd una sau mai multe dintre situatiile urmatoare:

(a) neretinerea componentelor/resturilor desprinse;
(b) deteriorarea structurii de fixare a motorului.

(4) Daund, avarie sau defectare a elicei, care ar fi putut duce la desprinderea in zbor a elicei sau a unei parti
importante a acesteia sifsau la functionarea necorespunzitoare a comenzii elicei.

(5) Daund, avarie sau defectare a cutiei de transmisie sau a prinderii rotorului principal, care poate duce la o
separare a ansamblului rotorului in timpul zborului sifsau la functionarea necorespunzitoare a comenzii
rotorului.

(6) Defectarea gravd a unui sistem sau a unui echipament esential pentru sigurantd, inclusiv a sistemului sau a
echipamentului de urgentd in cursul testelor de intretinere, sau imposibilitatea de a activa aceste sisteme dupd
activitdtile de intretinere.

(7) Asamblarea sau instalarea incorectd a componentelor aeronavei, depistatd in cursul unei inspectii sau al unei
proceduri de incercare, care nu a fost destinatd special acestui scop.

(8) Evaluarea gresitd a unui defect grav sau a unei neconformitdti grave fatd de MEL si de procedurile tehnice
operationale.

(9) Daune grave cauzate sistemului de interconectare a cablurilor electrice (EWIS).

(10) Orice defectiune a unei componente esentiale cu duratd de viatd limitatd, care duce la retragerea sa inainte de
incheierea duratei sale totale de viata.

(11) Utilizarea unor produse, componente sau materiale de origine necunoscutd sau suspectd ori a unor componente
esentiale inutilizabile.

(12) Date sau proceduri de intretinere incorecte sau insuficient aplicabile, care pot provoca erori de intretinere
importante, inclusiv probleme lingvistice.

(13) Control incorect sau aplicare incorectd a limitelor ori a programului de intretinere a acronavei.

(14) Punerea in serviciu a unei aeronave iesite de la intretinere, in caz de neconformitate care pune in pericol
siguranta zborului.

(") Regulamentul (UE) nr. 748/2012 al Comisiei din 3 august 2012 de stabilire a normelor de punere in aplicare privind certificarea pentru
navigabilitate si mediu a aeronavelor si a produselor, pieselor si echipamentelor aferente, precum si certificarea organizatiilor de
proiectare si productie (JO L 224, 21.8.2012, p. 1).
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(15) Deteriorarea gravd a unei aeronave in cursul activitdtilor de intretinere din cauza unor lucrdri de intretinere
incorecte sau a utilizdrii unor echipamente de deservire la sol necorespunzitoare sau inutilizabile, care necesitd
actiuni suplimentare de intretinere.

(16) Identificarea unor cazuri de ardere, topire, fum, formare de arcuri electrice, supraincilzire sau incendiu.

(17) Orice eveniment in cursul cdruia performantele umane, inclusiv starea de oboseald a personalului, au contribuit
in mod direct sau ar fi putut contribui la producerea unui accident sau a unui incident grav.

(18) Disfunctii importante, probleme de fiabilitate sau probleme recurente de calitate a inregistririi care afecteazd un
inregistrator de date de zbor (precum un sistem de inregistrare a datelor de zbor, un sistem de transmisie de
date sau un inregistrator de voce din cabina de pilotaj) sau lipsa informatiilor necesare pentru a asigura buna
functionare a unui inregistrator de date de zbor.



30.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 163/9

ANEXA III

EVENIMENTE LEGATE DE SERVICIILE SI MIJLOACELE DE NAVIGATIE AERIANA

Observatie: Prezenta anexd este structuratd in asa fel incat evenimentele pertinente sd fie corelate cu tipurile de activitati
in cursul cirora, in baza experientei dobandite, sunt observate in mod normal, in scopul de a facilita raportarea
evenimentelor. Totusi, aceastd prezentare nu trebuie sd fie interpretatd in sensul cd evenimentele nu trebuie raportate in
cazul in care se produc in afara categoriei de activitdti cu care sunt corelate in lista.

1. EVENIMENTE LEGATE DE AERONAVA

(1) O coliziune sau o proximi coliziune, la sol sau in aer, intre o aeronavd i o altd aeronavd, cu solul sau cu un
obstacol (), inclusiv o proximd coliziune cu solul a unui zbor controlat (proxima CFIT).

(2) Nerespectarea distantelor minime de separatie intre aeronave ().

(3) Separatie inadecvata (°).

(4) Semnaldri ACAS.

(5) Coliziune cu pdsdri sau animale sdlbatice.

(6) Iesire de pe calea de rulare sau de pe pistd.

(7) Patrunderea neautorizatd, reald sau potentiald, pe calea de rulare sau pe pista.

(8) Patrunderea neautorizati in zona de apropiere finald si decolare (FATO).

(9) Deviere a aeronavei de la autorizarea ATC.

(10) Deviere a acronavei de la regulamentul de organizare a traficului aerian (ATM) aplicabil:

(a) nerespectarea de cdtre aeronava a procedurilor ATM aplicabile publicate;
(b) incilcarea spatiului aerian, inclusiv pitrunderea neautorizati in spatiul aerian;

(c) nerespectarea prescriptiilor referitoare la transportul si la utilizarea echipamentelor aeronautice legate de
ATM, prevazute de reglementdrile aplicabile.

(11) Evenimente determinate de o confuzie in ceea ce priveste indicativele de apel.

2. DEGRADAREA SAU PIERDEREA TOTALA A SERVICIILOR SAU A FUNCTIILOR
(1) Imposibilitatea de a furniza serviciile ATM sau de a executa functiile ATM:
(a) imposibilitatea de a furniza servicii de trafic aerian sau de a indeplini functiile ATS corespunzitoare;

(b) imposibilitatea de a furniza servicii de management al spatiului aerian sau de a executa functiile ATM
corespunzitoare;

(c) imposibilitatea de a furniza servicii de management al capacitdtii fluxului traficului aerian sau de a asigura
functii de management al capacitdtii fluxului traficului aerian.

(2) Informatii incomplete sau preponderent incorecte, deteriorate, inadecvate sau care induc in eroare din partea
oricdrui serviciu suport (*), inclusiv cele referitoare la starea precard a suprafetei pistei.

(3) Functionarea necorespunzdtoare a serviciului de comunicatii.

(4) Functionarea necorespunzitoare a serviciului de supraveghere.

Obstacolele includ vehiculele.

Este vorba despre o situatie in care distantele minime de separare regulamentare nu au fost mentinute intre doud aeronave sau intre o
aeronavd si spatiul aerian cdruia i se aplicd distantele minime.

In lipsa distantelor minime de separare regulamentare, o situatie in care distanta dintre doud aeronave este consideratd insuficientd
pentru ca pilotii si poatd asigura o separare sigurd.

De exemp?u: servicii de trafic aerian (ATS), serviciul automat de informare pentru zona terminala (ATIS), servicii meteorologice, baze de
date de navigatie, harti, grafice, serviciul de informare aeronauticd (AIS), manuale.

—_——
>z
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3.

Functionarea necorespunzitoare a functiei sau a serviciului de procesare si distribuire a datelor.
Functionarea necorespunzitoare a serviciului de navigatie.

Defectare a sistemului de securitate ATM, care a avut sau ar fi putut avea un impact negativ direct asupra
furnizdrii in conditii de sigurantd a serviciului.

Supraincarcare semnificativd a sectorului sau a pozitiilor ATS, care poate afecta negativ furnizarea serviciilor.

Receptionarea sau interpretarea incorectd a unor comunicatii importante, inclusiv neintelegerea limbii folosite,
care a avut sau ar fi putut avea un impact negativ direct asupra furnizdrii in conditii de sigurantd a serviciului.

(10) Intrerupere prelungitd a comunicirii cu o aeronava sau cu o altd unitate ATS.

ALTE EVENIMENTE

1
)

Declararea unei situatii de urgentd (,MAYDAY” sau ,PAN”).

Interferentd externd semnificativd cu serviciile de navigatie aeriand [de exemplu, statiile de radio care transmit in
bandd FM si interfereazd cu sistemul de aterizare instrumentald (ILS), radiofarul omnidirectional VHF (VOR) si
comunicatiile].

Interferarea cu o aeronavi, o unitate ATS sau cu un sistem de comunicatii radio, inclusiv prin arme de foc, focuri
de artificii, zmeie, iluminare laser, lumini de mare intensitate, lasere, sisteme de aeronave telecomandate,
aeromodele sau prin alte mijloace similare.

Evacuarea in aer a combustibilului.

Amenintare cu bombad sau deturnare.

Oboseald care afecteazd sau care ar fi putut afecta capacitatea de a exercita in conditii de sigurantd functiile de
navigatie sau de circulatie aeriana.

Orice eveniment in cursul cdruia performantele umane au contribuit in mod direct sau ar fi putut contribui la
producerea unui accident sau a unui incident grav.
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ANEXA IV

EVENIMENTE LEGATE DE AERODROMURI SI SERVICII LA SOL

1.  GESTIONAREA SIGURANTEI UNUI AERODROM

Observatie: Prezenta sectiune este structuratd in asa fel incat evenimentele pertinente sd fie corelate cu tipurile de

activitdti in cursul cdrora, in baza experientei dobandite, ele sunt observate in mod normal, in scopul de a facilita
raportarea evenimentelor. Totusi, aceastd prezentare nu trebuie sd fie interpretatd in sensul ci evenimentele nu
trebuie raportate in cazul in care se produc in afara categoriei de activititi cu care sunt corelate in lista.

1.1. Evenimente legate de aeronave si de obstacole

(1) O coliziune sau o proximd coliziune, la sol sau in aer, intre o aeronavi si o altd aeronavd, cu solul sau cu un
obstacol (').

(2) Coliziune cu pdsiri sau animale silbatice.

(3) Iesire de pe calea de rulare sau de pe pista.

(4) Pdtrunderea neautorizatd, reald sau potentiald, pe calea de rulare sau pe pistd.

(5) Pdtrunderea sau iesirea neautorizatd in zona de apropiere finald si decolare (FATO).

(6) Nerespectarea de citre o aeronavd sau un vehicul a autorizatiilor, a instructiunilor sau a restrictiilor in timpul
deplasdrii pe suprafata de miscare a unui aecrodrom (de exemplu: eroare privind pista, calea de rulare sau zona

restrictionatd a unui aerodrom).

(7) Obiect strdin aflat pe suprafata de miscare a aerodromului, care a pus sau ar fi putut pune in pericol
aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoand.

(8) Prezenta unor obstacole, pe aerodrom sau in vecinitatea acestuia, care nu sunt publicate in AIP (publicatia de
informare aeronauticd) sau in NOTAM (avizele cdtre navigatori) sifsau care nu sunt marcate sau balizate

luminos corespunzitor.

(9) Interferentd cu vehicule, echipamente sau persoane in cursul procedurilor de push-back, de power-back sau de
rulaj.

(10) Pasageri sau persoane neautorizate ldsate nesupravegheate pe platforma.
(11) Suflul jetului reactiv, suflu de rotor sau suflu de elice.
(12) Declararea unei situatii de urgentd (,MAYDAY” sau ,PAN").
1.2. Degradarea sau pierderea totald a serviciilor sau a functiilor
(1) Intreruperea sau defectiuni ale comunicatiilor intre:

(a) personalul de aerodrom, personalul de la bordul unui vehicul sau la sol si o unitate a serviciilor de trafic
aerian sau serviciul de management al platformei;

(b) o unitate responsabild cu serviciul de management al platformei si o aeronavd, un vehicul sau o unitate a
serviciilor de trafic aerian.

(2) Avarierea, functionarea necorespunzitoare sau defectarea semnificativd a unui echipament sau a unui sistem al
aerodromului, care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava sau ocupantii acesteia.

(3) Deficiente semnificative ale balizarii luminoase, marcdrii sau semnalizdrii aerodromului.
(4) Defectarea sistemului de alertd pentru situatii de urgentd al aerodromului.
(5) Indisponibilitatea serviciilor de salvare i de stingere a incendiilor conform cerintelor aplicabile.

(") Obstacolele includ vehiculele.
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1.3. Alte evenimente

(1) Incendiu, fum sau explozie la instalatiile, in imprejurimile si la echipamentele aerodromului, care au pus sau ar
fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoand.

(2) Evenimente legate de securitatea aerodromului (de exemplu: intrare ilegald, actiuni de sabotaj, amenintare cu

bomba).

(3) Neraportarea unei schimbdri semnificative in conditiile de functionare ale aerodromului, care a pus sau ar fi
putut pune in pericol aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoand.

(4) Tratament de degivrarefantigivrare neefectuat, incorect sau inadecvat.
(5) Scurgere semnificativd in timpul operatiunilor de alimentare cu combustibil.

(6) Alimentarea cu combustibil sau cu alte fluide esentiale (inclusiv oxigen, azot, ulei si apd potabild), contaminate
sau de tip incorect.

(7) Incapacitatea de a gestiona starea precard a suprafetei pistei.
(8) Orice eveniment in cursul ciruia performantele umane au contribuit in mod direct sau ar fi putut contribui la
producerea unui accident sau a unui incident grav.
2. DESERVIREA LA SOL A UNEI AERONAVE
Observatie: Prezenta sectiune este structuratd in asa fel incit evenimentele pertinente sd fie corelate cu tipurile de
activitdti in cursul cdrora, in baza experientei dobandite, sunt observate in mod normal, in scopul de a facilita

raportarea evenimentelor. Totusi, aceastd prezentare nu trebuie si fie interpretatd in sensul ci evenimentele nu
trebuie raportate in cazul in care se produc in afara categoriei de activititi cu care sunt corelate in lista.

2.1. Evenimente legate de aeronave si de aerodromuri

(1) O coliziune sau o proximd coliziune, la sol sau in aer, intre o acronavi si o altd aeronavd, cu solul sau cu un
obstacol (!).

(2) Pitrunderea neautorizatd pe pistd sau pe calea de rulare.
(3) lesirea neautorizatd de pe pistd sau de pe calea de rulare.

(4) Contaminarea semnificativi a structurii, sistemelor si echipamentelor aeronavei, rezultatd din transportul
bagajelor, al postei sau al marfii.

(5) Interferentd cu alte vehicule, echipamente sau persoane in cursul procedurilor de push-back, de power-back sau
de rulaj.

(6) Obiecte striine pe suprafata de miscare a aerodromului, care au pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava,
ocupantii acesteia sau orice altd persoana.

(7) Pasageri sau persoane neautorizate ldsate nesupravegheate pe platforma.

(8) Incendiu, fum sau explozie la instalatiile, in imprejurimile si la echipamentele aerodromului, care au pus sau ar
fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoand.

(9) Evenimente legate de securitatea aerodromului (de exemplu: intrare ilegald, actiuni de sabotaj, amenintare cu
bomb3).

2.2. Degradarea sau pierderea totald a serviciilor sau a functiunilor

(1) Intreruperea sau defectiuni ale comunicatiilor cu o aeronavi, un vehicul, o unitate responsabild cu serviciile de
trafic aerian sau o unitate responsabild cu serviciul de management al platformei.

(2) Avarierea, functionarea necorespunzitoare sau defectarea semnificativd a unui echipament sau a unui sistem al
aerodromului, care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava sau ocupantii acesteia.

(3) Deficiente semnificative ale balizarii luminoase, ale marcirii sau ale semnalizdrii aerodromului.

(") Obstacolele includ vehiculele.
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2.3. Evenimente specifice serviciilor de handling la sol
(1) Handlingul sau transbordarea incorectd a pasagerilor, incdrcarea incorectd a bagajelor, a postei sau a marfii,
care poate avea un efect semnificativ asupra masei sifsau a echilibrului aeronavei (inclusiv erori importante in
calculele fisei de incircare).

(2) Retragerea echipamentelor de imbarcare cu punerea in pericol a ocupantilor aeronavei.

(3) Stivuirea sau fixarea incorectd a bagajelor, a postei sau a mirfii, care poate periclita in orice mod aeronava,
echipamentele aeronavei sau ocupantii sii, ori de naturd sd impiedice evacuarea de urgenta.

(4) Transportul, tentativa de transport sau handlingul de marfuri periculoase, care au generat sau ar fi putut
genera un risc pentru siguranta exploatdrii sau care au creat o situatie periculoasd [de exemplu: incident sau
accident datorat mdrfurilor periculoase, conform definitiei din cadrul instructiunilor tehnice ale OACI (!)].

(5) Nerespectarea corelatiei intre pasageri si bagaje.

(6) Nerespectarea procedurilor cerute in materie de handling la sol si de asistentd aeroportuard, in special a
procedurilor de degivrare, de realimentare sau de incdrcare, inclusiv in ceea ce priveste pozitionarea incorectd
sau retragerea echipamentelor.

(7) Scurgere semnificativd in timpul operatiunilor de alimentare cu combustibil.

(8) Incircarea unor cantititi incorecte de combustibil, care poate avea un efect semnificativ asupra andurantei,
performantei, echilibrului sau rezistentei structurale a aeronavei.

(9) Alimentarea cu combustibil sau cu alte fluide esentiale (inclusiv oxigen, azot, ulei si apd potabild),
contaminate sau de tip incorect.

(10) Orice disfunctie, functionare necorespunzitoare sau defectare a echipamentelor utilizate pentru deservirea la
sol, care provoacd sau poate provoca daune aeronavei [de exemplu: bard de remorcare sau grup electric de sol
(GPU)].

(11) Tratament de degivrare/antigivrare neefectuat, incorect sau inadecvat.

(12) Deteriordri provocate aeronavelor de echipamente sau de vehicule de asistentd la sol, inclusiv daune
nedeclarate anterior.

(13) Orice eveniment in cursul ciruia performantele umane au contribuit in mod direct sau ar fi putut contribui la
producerea unui accident sau a unui incident grav.

() Instructiunile tehnice privind siguranta transportului aerian al bunurilor periculoase (OACI-Doc. 9284).
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ANEXA'V

EVENIMENTE LEGATE DE ALTE AERONAVE DECAT CELE MOTORIZATE COMPLEXE, INCLUSIV
PLANOARE $I VEHICULE MAI USOARE DECAT AERUL

In sensul prezentei anexe:

(a) ,alte aeronave decat cele motorizate complexe” desemneazi aeronavele diferite de cele definite la articolul 3 litera (j)
din Regulamentul (CE) nr. 216/2008;

(b) ,planor” are intelesul previzut la articolul 2 punctul 117 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 923/2012
al Comisiei ();

(c) ,vehicule mai usoare decat aerul” are intelesul previzut la punctul ML10 din sectiunea ,Definitiile termenilor utilizati

in aceastd listd” din anexa la Directiva 2009/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului (3.

1. ALTE AERONAVE DECAT CELE MOTORIZATE COMPLEXE, CU EXCEPTIA PLANOARELOR $I A VEHICULELOR MAI USOARE
DECAT AERUL

Observatie: Prezenta sectiune este structuratd in asa fel incat evenimentele pertinente si fie corelate cu tipurile de
activitdti in cursul cirora, in baza experientei dobandite, sunt observate in mod normal, in scopul de a facilita
raportarea evenimentelor. Totusi, aceastd prezentare nu trebuie sd fie interpretatd in sensul ci evenimentele nu
trebuie raportate in cazul in care se produc in afara categoriei de activititi cu care sunt corelate in lista.

1.1. Operatiuni aeriene
(1) Pierderea involuntard a controlului asupra aeronavei.
(2) Aterizare in afara zonei previzute pentru aterizare.

(3) Imposibilitatea de a atinge performantele cerute ale aeronavei, previzute in conditii normale, in timpul
decoldrii, al urcirii sau al aterizrii.

(4) Pdtrunderea neautorizatd pe pistd.
(5) lesirea neautorizatd de pe pistd.

(6) Orice zbor care a fost efectuat cu o aeronavd inadecvatd pentru zbor sau pentru care pregitirea zborului nu a
fost finalizatd, care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoand.

(7) Zbor neintentionat in conditii IMC (conditii meteorologice de zbor instrumental) al unei aeronave necertificate
in conformitate cu IFR (regulile de zbor instrumental) sau al unui pilot necalificat pentru IFR, care a pus sau ar
fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii acesteia sau orice altd persoana.

(8) Descircarea involuntard a incirciturii (°).
1.2. Evenimente tehnice
(1) Vibratii intense anormale (de exemplu: oscilatii ale eleronului, ale profundorului sau ale elicei).
(2) Orice comandi de zbor care nu functioneazi corect sau care este deconectata.
(3) O defectiune sau o deteriorare importantd a structurii aeronavei.
(4) Pierderea in zbor a oricdrei parti din structura aeronavei sau a unei instalatii a acesteia.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 923/2012 al Comisiei din 26 septembrie 2012 de stabilire a regulilor comune ale aerului sia
dispozitiilor operationale privind serviciile si procedurile din navigatia aeriani si de modificare a Regulamentului de punere in aplicare
(UE) nr. 1035/2011 si a Regulamentelor (CE) nr. 1265/2007, (CE) nr. 17942006, (CE) nr. 730/2006, (CE) nr. 1033/2006 si (UE)
nr. 255/2010 (JO L 281,13.10.2012, p. 1).

(*) Directiva 2009/43/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 6 mai 2009 de simplificare a clauzelor si conditiilor de transfer al
produselor din domeniul apararii in interiorul Comunitatii (JO L 146, 10.6.2009, p. 1).

(}) Acest punct se aplici numai operdrii comerciale in sensul articolului 3 litera (i) din Regulamentul (CE) nr. 216/2008.
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(5) O defectiune a unui motor, a unui rotor, a unei elice, a unui sistem de alimentare cu combustibil sau a unui alt
sistem esential.

(6) Scurgerea oricdrui fluid care a dus la un risc de incendiu sau la posibila contaminare periculoasd a structurii, a
sistemelor sau a echipamentului aeronavei ori la un risc pentru ocupantii sii.

1.3. Interactiunea cu serviciile de navigatie aeriand si managementul traficului aerian
(1) Interactiunea cu serviciile de navigatie aeriani (de exemplu: furnizarea unor servicii incorecte, comunicatii
contradictorii sau abaterea de la autorizare), care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii
acesteia sau orice altd persoand.
(2) Incilcarea spatiului aerian.
1.4. Situatii de urgent si alte situatii critice
(1) Orice eveniment care determind un apel de urgenta.
(2) Incendiu, explozie, fum, gaze toxice sau emanatii toxice in aeronava.
(3) Incapacitatea pilotului, care duce la imposibilitatea de a indeplini indatoririle profesionale.
1.5. Mediu exterior si meteorologie

(1) O coliziune, la sol sau in aer, cu o altd aeronavd, cu solul sau cu un obstacol (‘).

(2) O proximd coliziune, la sol sau in aer, cu o altd aeronavi, cu solul sau cu un obstacol (!), care impune o
manevrd de evitare de urgentd pentru a evita o coliziune.

(3) Coliziune cu pdsdri sau animale sdlbatice, care provoacd deteriordri aeronavei sau pierderea ori functionarea
necorespunzitoare a oricirui serviciu esential.

(4) Interferenta cu aeronava prin arme de foc, focuri de artificii, zmeie, iluminare laser, lumini de mare intensitate,
lasere, sisteme de aeronave telecomandate, aecromodele sau prin alte mijloace similare.

(5) Un trasnet care a provocat daune aeronavei sau pierderea functiilor acesteia.

(6) Turbulente puternice care au provocat rdnirea ocupantilor aeronavei sau in urma cirora se considerd necesard o
s

,verificare dupd situatii de turbulentd” a aeronavei.
(7) Givrajul, inclusiv givrajul carburatorului, care a pus sau ar fi putut pune in pericol aeronava, ocupantii acesteia
sau orice altd persoand.
2. PLANOARE
Observatie: Prezenta sectiune este structuratd in asa fel incat evenimentele pertinente si fie corelate cu tipurile de
activitdti in cursul cdrora, in baza experientei dobandite, sunt observate in mod normal, in scopul de a facilita

raportarea evenimentelor. Totusi, aceastd prezentare nu trebuie sd fie interpretatd in sensul cd evenimentele nu
trebuie raportate in cazul in care se produc in afara categoriei de activititi cu care sunt corelate in lista.

2.1. Operatiuni aeriene
(1) Pierderea involuntard a controlului asupra planorului.

(2) Un eveniment in cursul cdruia pilotul planorului nu a fost in masurd s elibereze cablul troliului sau cablul de
remorcare si a fost nevoit s facd acest lucru prin aplicarea procedurii de urgenta.

(3) Orice eliberare a cablului troliului sau a cablului de remorcare care a pus sau ar fi putut pune in pericol
planorul, ocupantii acestuia sau orice altd persoand.

(4) In cazul unui motoplanor, defectarea motorului in timpul decolarii.

(5) Orice zbor efectuat cu un planor inapt pentru zbor sau in cazul ciruia o pregitire a zborului incompletd a pus
sau ar fi putut pune in pericol planorul, ocupantii acestuia sau orice altd persoana.

(") Obstacolele includ vehiculele.
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2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

3.1.

3.2

Evenimente tehnice

(1) Vibratii intense anormale (de exemplu: oscilatii ale eleronului, ale profundorului sau ale elicei).

(2) Orice comanda de zbor care nu functioneazi corect sau care este deconectatd.

(3) O defectiune sau o deteriorare importanta a structurii planorului.

(4) Pierderea in zbor a oricdrei pdrti din structura sau instalatiile planorului.

Interactiunea cu serviciile de navigatie aeriand si gestionarea traficului aerian

(1) Interactiunea cu serviciile de navigatie aeriand (de exemplu: furnizarea unor servicii incorecte, comunicatii
contradictorii sau abaterea de la autorizare), care a pus sau ar fi putut pune in pericol planorul, ocupantii
acestuia sau orice altd persoana.

(2) Incilcarea spatiului aerian.

Situatii de urgenti si alte situatii critice

(1) Orice eveniment care determind un apel de urgenta.

(2) Orice situatie in care nu rdimane disponibild nicio zoni de aterizare in conditii de siguranti.

(3) Incendiu, explozie, fum, gaze sau emanatii toxice in planor.

(4) Incapacitatea pilotului, care conduce la imposibilitatea de a indeplini indatoririle profesionale.

Mediu exterior si meteorologie

(1) O coliziune, la sol sau in aer, cu o aeronava, cu solul sau cu un obstacol (!).

(2) O proximad coliziune, la sol sau in aer, cu o aeronavd, cu solul sau cu un obstacol (*), care impune o manevrd
de evitare de urgentd pentru a evita o coliziune.

(3) Interferarea cu planorul prin arme de foc, focuri de artificii, zmeie, iluminare laser, lumini de mare intensitate,
lasere, sisteme de aeronave telecomandate, acromodele sau prin alte mijloace similare.

(4) Un trdsnet care a provocat daune planorului.

VEHICULE MAI USOARE DECAT AERUL (BALOANE S$I DIRIJABILE)

Observatie: Prezenta sectiune este structuratd in asa fel incat evenimentele pertinente si fie corelate cu tipurile de
activitdti in cursul cdrora, in baza experientei dobandite, sunt observate in mod normal, in scopul de a facilita
raportarea evenimentelor. Totusi, aceastd prezentare nu trebuie sd fie interpretatd in sensul ci evenimentele nu
trebuie raportate in cazul in care se produc in afara categoriei de activititi cu care sunt corelate in lista.

Operatiuni aeriene

(1) Orice zbor care a fost efectuat cu un vehicul mai usor decit aerul inapt pentru zbor sau in cazul ciruia o
pregitire a zborului incompletd a pus sau ar fi putut pune in pericol vehiculul mai usor decét aerul, ocupantii
acestuia sau orice altd persoand.

(2) Stingere permanentd involuntard a flicarii de veghe.

Evenimente tehnice

(1) Defectarea oricireia dintre piesele sau comenzile urmdtoare: tub de imersie al cilindrului de combustibil,
scripeti ai voalurii (anvelopei), circuit de comand3, supapd de evacuare pentru arzitor, supapd de evacuare
pentru cilindrul de combustibil, carlig, daune aduse conductei de combustibil, valvei de gaz portant, anvelopei

(voalurii) sau balonetului, suflantei, supapei de sigurantd (baloane cu gaz) sau troliului (baloane captive cu gaz).

(2) Scurgere sau pierdere semnificativd de gaz portant (de exemplu: porozitate, valve de gaz portant in pozitie
verticald).

(") Obstacolele includ vehiculele.
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3.3. Interactiunea cu serviciile de navigatie aeriand si managementul traficului aerian
(1) Interactiunea cu serviciile de navigatie aeriani (de exemplu: furnizarea unor servicii incorecte, comunicatii
contradictorii sau abaterea de la autorizare), care a pus sau ar fi putut pune in pericol vehiculul mai usor decat
aerul, ocupantii acestuia sau orice altd persoand.
(2) Incilcarea spatiului aerian.
3.4. Situatii de urgent si alte situatii critice
(1) Orice eveniment care determind un apel de urgenta.

(2) Incendiu, explozie, fum sau emanatii toxice in vehiculul mai usor decat aerul (dincolo de functionarea normald
a arzdtorului).

(3) Ciderea ocupantilor vehiculului mai usor decat aerul in afara nacelei sau a platformei.
(4) Incapacitatea pilotului, care conduce la imposibilitatea de a indeplini orice sarcina.

(5) Ridicarea sau tarirea accidentald a unui membru al echipei de la sol, avind drept consecintd decesul sau
vdtdmarea unei persoane.

3.5. Mediu extern si meteorologie

(1) O coliziune sau o proximd coliziune, la sol sau in aer, cu o aeronavi, cu solul sau cu un obstacol (!), care a pus
sau ar fi putut pune in pericol vehiculul mai usor decat aerul, ocupantii sii sau orice altd persoani.

(2) Interferenta cu vehiculul mai usor decat aerul prin arme de foc, focuri de artificii, zmeie, iluminare laser, lumini
de mare intensitate, lasere, sisteme de aeronave telecomandate, aeromodele sau prin alte mijloace similare.

(3) Conditii meteorologice nefavorabile neasteptate, care au pus sau ar fi putut pune in pericol vehiculul mai usor
decat aerul, ocupantii acestuia sau orice altd persoand.

(") Obstacolele includ vehiculele.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/ 1019 AL COMISIEI
din 29 iunie 2015

de modificare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013 al Consiliului de

instituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivi a taxei provizorii aplicate

importurilor de anumite tipuri de sirmi din otel inoxidabil originare din India si de modificare a

Regulamentului de punere in aplicare (UE) nr. 861/2013 al Consiliului de instituire a unei taxe

compensatorii definitive si de percepere definitivi a taxei provizorii aplicate importurilor de

anumite tipuri de sirmd din otel inoxidabil originare din India si de abrogare a Regulamentului de
punere in aplicare (UE) 2015/49 al Comisiei

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind protectia impotriva
importurilor care fac obiectul unui dumping din partea tdrilor care nu sunt membre ale Comunititii Europene (')
(denumit in continuare ,regulamentul de bazi”),

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013 al Consiliului din 5 noiembrie 2013 de
instituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivd a taxei provizorii aplicate importurilor de anumite
tipuri de sdrmd din otel inoxidabil originare din India (%), in special articolul 2,

intrucat:

A. MASURI iN VIGOARE

(1) Prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013, Consiliul a instituit o taxd antidumping definitivd la
importurile in Uniune de sdrmd din otel inoxidabil cu un continut din greutate:

— de minimum 2,5 % nichel, alta decat sirma cu un continut de nichel de minimum 28 %, dar maximum 31 %
din greutate §i cu un continut de crom de minimum 20 %, dar de maximum 22 %;

— de mai putin de 2,5 % nichel, alta decit sirma cu un continut de crom de minimum 13 %, dar maximum
25 % din greutate si cu un continut de aluminiu de minimum 3,5 %, dar de maximum 6 %,

incadratd in prezent la codurile NC 7223 00 19 si 7223 00 99 si originard din India (denumitd in continuare
,produsul in cauzd”).

(2)  In cadrul anchetei care a dus la instituirea unei taxe antidumping definitive, au cooperat numerosi producitori-
exportatori din India. Prin urmare, Comisia Europeand (denumiti in continuare ,Comisia”) a selectat un esantion
de producitori-exportatori indieni care si fie supusi anchetei.

(3)  Consiliul a instituit niveluri individuale ale taxei la importurile produsului in cauzd de la 0 % pand la 12,5 %
pentru societdtile incluse in esantion si o taxd medie ponderati de 5 % pentru societitile cooperante neincluse in
esantion.

(4)  Consiliul a instituit, de asemenea, o taxd la nivel de tard de 12,5 % pentru toate celelalte societdti care fie nu s-au
facut cunoscute, fie nu au cooperat la ancheta.

(5)  Articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013 prevede cd, in cazul in care un
producitor-exportator nou din India furnizeazd Comisiei dovezi suficiente pentru a demonstra ci:

a) nu a exportat produsul in cauzid citre Uniune in cursul perioadei luate in calcul pentru instituirea misurilor,
p P p p
si anume perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2011 si 31 martie 2012 (denumitd in continuare ,perioada de
ancheti”);

(b) nu este afiliat niciunui exportator sau producitor care face obiectul misurilor antidumping instituite prin
regulamentul respectiv; si

() JOL343,22.12.2009, p. 51.
() JOL298,8.11.2013,p. 1.
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() fie a exportat efectiv citre Uniune produsul in cauzd dupd perioada de anchetd, fie si-a asumat o obligatie
contractuald irevocabild de a exporta o cantitate importantd de produs in cauzi citre Uniune dupd perioada
de anchet3,

atunci articolul 1 alineatul (2) din regulamentul respectiv poate fi modificat pentru a acorda noului producitor-
exportator nivelul taxei aplicabile societdtilor cooperante care nu au fost incluse in esantion, si anume taxa medie
ponderatd de 5 %.

B. CEREREA DE ACORDARE A TRATAMENTULUI DE NOU PRODUCATOR-EXPORTATOR

(6)  Societdtile indiene Superon Schweisstechnik India Ltd. (denumiti in continuare ,primul solicitant”) si Anand ARC
Ltd. (denumitd in continuare ,al doilea solicitant”) au cerut si li se acorde nivelul taxei aplicabile societitilor
cooperante care nu au fost incluse in esantion (,tratament de nou producitor-exportator” sau ,TNPE”).

(7)  S-a efectuat o examinare pentru a determina dacd solicitantii intrunesc criteriile pentru acordarea TNPE in
conformitate cu articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013.

(8)  Solicitantilor li s-a trimis un chestionar prin care li s-a cerut si furnizeze elemente de probd pentru a dovedi cd
indeplinesc toate criteriile mentionate mai sus, previzute la articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare
(UE) nr. 1106/2013.

(9)  Comisia a cdutat si a verificat toate informatiile pe care le-a considerat necesare pentru a stabili daci solicitantii
intrunesc cele trei criterii pentru acordarea TNPE. S-au efectuat vizite de verificare la sediile societatilor:

— Superon Schweisstechnik India Ltd., Gurgaon;

— Anand ARC Ltd., Mumbai.

(10)  Primul solicitant a prezentat suficiente elemente de probad pentru a demonstra cd indeplineste cele trei criterii
mentionate la articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013. Primul solicitant a putut
dovedi ca:

(i) nu a exportat citre Uniune produsul in cauzd in perioada cuprinsd intre 1 aprilie 2011 si 31 martie 2012;

(i) nu este afiliat niciunui exportator sau producdtor din India care face obiectul misurilor antidumping
instituite prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013; si

(ili) a exportat efectiv o cantitate semnificativd de 30 de tone de produs in cauzi citre Uniune incepand cu luna
octombrie 2012;

si cd, prin urmare, i se poate acorda nivelul taxei aplicabile societitilor cooperante neincluse in esantion, si
anume 5 %, in conformitate cu articolul 2 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013, si ar
trebui si fie addugat in lista producitorilor-exportatori cooperanti din India care nu au fost inclusi in esantion.

(11)  Totusi, cel de al doilea solicitant nu a indeplinit primul criteriu, dat fiind cd a exportat produsul in cauzd citre
Uniune in cursul perioadei de anchetd. Prin urmare, cererea sa de acordare a TNPE a fost respinsa.

(12) Comisia a informat solicitantii si industria din Uniune cu privire la concluziile de mai sus si le-a dat posibilitatea
sd 1si prezinte observatiile. Un producitor-exportator a solicitat aplicarea retroactivd a deciziei. Totusi, aceastd
posibilitate nu este prevazutd in procedura actuald, iar producitorul-exportator a fost informat in consecintd. Nu
s-au primit alte observatii.

(13) Un nou cod aditional TARIC (B997) trebuie si fie atribuit primului solicitant. Din motive strict legate de
integrarea in TARIC, prezentul regulament ar trebui si modifice Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 861/2013 al Consiliului (') prin atribuirea aceluiasi cod aditional TARIC (B997) primului solicitant.

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 861/2013 al Consiliului din 2 septembrie 2013 de instituire a unei taxe compensatorii
definitive si de percepere definitivd a taxei provizorii aplicate importurilor de anumite tipuri de sdrmd din otel inoxidabil originare din
India (JO L 240, 7.9.2013, p. 1).
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(14) Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/49 al Comisiei (') a fost adoptat fird obtinerea avizului
Comitetului instituit in temeiul articolului 15 alineatul (1) din regulamentul de bazi. Pentru a garanta certitudinea
juridicd si pentru a proteja agteptirile legitime, Regulamentul de punere in aplicare (UE) 201549 ar trebui, prin
urmare, si fie abrogat, iar continutul siu ar trebui readoptat, producind efecte juridice incepand cu data intrarii
in vigoare a Regulamentului de punere in aplicare (UE) 2015/49.

(15)  Prezentul regulament este in conformitate cu avizul Comitetului instituit in temeiul articolului 15 alineatul (1) din
regulamentul de bazd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1106/2013 se modificd dupd cum urmeaza:

(a) codul aditional TARIC ,B781" care figureazd in tabelul de la articolul 1 alineatul (2) se inlocuieste cu formularea ,A
se vedea anexa”;

(b) anexa se inlocuieste cu anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Rubrica ,B999” din tabelul de la articolul 1 alineatul (2) din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 861/2013 al
Consiliului este inlocuitd cu: ,B999 (Pentru societatea Superon Schweisstechnik India Ltd., Gurgaon, Haryana, India,
codul aditional TARIC este B997)".

Articolul 3

Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/49 se abrogd cu efect de la 16 ianuarie 2015.

Articolul 4

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Acesta
produce efecte juridice incepand cu data de 16 ianuarie 2015.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER

(") Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2015/49 al Comisiei din 14 ianuarie 2015 de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 1106/2013 al Consiliului de instituire a unei taxe antidumping definitive si de percepere definitivi a taxei provizorii
aplicate importurilor de anumite tipuri de sirm din otel inoxidabil originare din India si de modificare a Regulamentului de punere in
aplicare (UE) nr. 861/2013 al Consiliului de instituire a unei taxe compensatorii definitive si de percepere definitivi a taxei provizorii
aplicate importurilor de anumite tipuri de sarmd din otel inoxidabil originare din India JOL 9, 15.1.2015, p. 17).



30.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 16321

ANEXA

Producitori-exportatori cooperanti din India care nu au fost inclusi in esantion:

Numele intreprinderii Oras ngi J(‘:;EIIC
Bekaert Mukand Wire Industries Lonand, Tal. Khandala, Dist. Satara, Maharashtra B781
Bhansali Bright Bars Pvt. Ltd. Mumbai, Maharashtra B781
Bhansali Stainless Wire Mumbai, Maharashtra B781
Chandan Steel Mumbai, Maharashtra B781
Drawmet Wires Bhiwadi, Rajasthan B781
Jyoti Steel Industries Ltd. Mumbai, Maharashtra B781
Mukand Ltd. Thane B781
Panchmahal Steel Ltd. Dist. Panchmahals, Gujarat B781
Superon Schweisstechnik India Ltd Gurgaon, Haryana B997
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/ 1020 AL COMISIEI
din 29 iunie 2015

privind autorizarea unui preparat de Bacillus subtilis (ATCC PTA-6737) ca aditiv in hrana gdinilor
oudtoare si a speciilor minore de pdsiri de curte pentru ouat (titularul autorizatiei Kemin
Europa N.V.)

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avind in vedere Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 septembrie 2003
privind aditivii din hrana animalelor (), in special articolul 9 alineatul (2),

intrucat:

(1) Regulamentul (CE) nr. 1831/2003 prevede autorizarea aditivilor destinati hranei animalelor, precum si motivele si
procedurile de acordare a unei astfel de autorizatii.

(2)  In conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003, a fost transmisd o cerere de autorizare a
unei noi utilizdri a preparatului de Bacillus subtilis (ATCC PTA-6737). Cererea respectivi a fost insotitd de
informatiile si de documentele necesare in temeiul articolului 7 alineatul (3) din Regulamentul (CE)
nr. 1831/2003.

(3)  Cererea se referd la autorizarea unei noi utilizdri a preparatului de Bacillus subtilis (ATCC PTA-6737) ca aditiv in
hrana gdinilor oudtoare si a speciilor minore de pdsiri de curte pentru ouat, urmand si fie incadrat in categoria
de ,aditivi zootehnici”.

(4)  Preparatul de Bacillus subtilis (ATCC PTA-6737), apartinind categoriei ,aditivi zootehnici”, a fost autorizat pentru
o perioadd de zece ani ca aditiv in hrana puilor de gdina pentru ingrdsat prin Regulamentul (UE) nr. 107/2010 al
Comisiei (), a puicutelor pentru ouat, a ratelor pentru ingrisat, a prepelitelor, a fazanilor, a potarnichilor, a
bibilicilor, a porumbeilor, a gastelor pentru ingrisat si a strutilor prin Regulamentul de punere in aplicare (UE)
nr. 885/2011 al Comisiei (°), a purceilor intircati si a suinelor intdrcate altele decat Sus scrofa domesticus prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 306/2013 al Comisiei (‘) §i a curcanilor pentru ingrisat si a
curcanilor crescuti pentru reproductie prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 787/2013 al Comisiei (*).

(5)  Autoritatea Europeand pentru Siguranta Alimentard (,autoritatea”), in avizul ei din 11 decembrie 2014 (), a
concluzionat cd, in conditiile de utilizare propuse, preparatul de Bacillus subtilis (ATCC PTA-6737) nu are efecte
adverse asupra sdndtitii animale, asupra sdndtitii umane sau asupra mediului. De asemenea, ea a concluzionat cd
pentru respectivul aditiv existd dovezi ale unor efecte benefice asupra productiei de oud a gdinilor oudtoare.
Aceastd concluzie poate fi extinsi la speciile minore de pdsdri de curte pentru ouat. Autoritatea nu considerd cd
sunt necesare cerinte specifice pentru monitorizarea ulterioard introducerii pe piata. In plus, autoritatea a verificat
raportul privind metoda de analizd a aditivului destinat hranei pentru animale, transmis de Laboratorul de
referintd infiintat in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1831/2003.

(6)  Evaluarea preparatului de Bacillus subtilis (ATCC PTA-6737) aratd cd sunt indeplinite conditiile de autorizare
prevazute la articolul 5 din Regulamentul (CE) nr. 1831/2003. In consecintd, utilizarea acestui preparat ar trebui
s fie autorizatd conform specificatiilor din anexa la prezentul regulament.

(') JOL268,18.10.2003, p. 29.

(*) Regulamentul (UE) nr. 107/2010 al Comisiei din 8 februarie 2010 privind autorizarea Bacillus subtilis ATCC PTA-6737 ca aditiv pentru
hrana puilor de gdind pentru ingrasat (titularul autorizatiei Kemin Europa N.V.) (O L 36, 9.2.2010, p. 1).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 885/2011 al Comisiei din 5 septembrie 2011 privind autorizarea Bacillus subtilis (ATCC
PTA-6737) ca aditiv pentru hrana puicutelor pentru ouat, ratelor pentru ingrisat, prepelitelor, fazanilor, potarnichilor, bibilicilor,
porumbeilor, gastelor pentru ingrasat si strutilor (titularul autorizatiei: Kemin Europa N.V)) (O L 229, 6.9.2011, p. 3).

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 306/2013 al Comisiei din 2 aprilie 2013 privind autorizarea unui preparat de Bacillus
subtilis (ATCC PTA 6737) pentru hrana purceilor intircati i a suinelor intdrcate altele decat Sus scrofa domesticus (titularul autorizatiei:
Kemin Europa N.V.) JOL 91, 3.4.2013, p. 5).

() Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 787/2013 al Comisiei din 16 august 2013 privind autorizarea unui preparat de Bacillus
subtilis (ATCC PTA-6737) ca aditiv in furajele curcanilor pentru ingrisat si ale curcanilor crescuti pentru reproductie (titularul
autorizatiei: Kemin Europa N.V.) O L 220, 17.8.2013, p. 15).

(°) EFSA Journal 2015; 13(1):3970.



30.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 163/23

(7)  Masurile previzute in prezentul regulament sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante,
animale, produse alimentare §i hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Preparatul specificat in anexd, apartinind categoriei ,aditivi zootehnici” si grupei functionale ,stabilizatori ai florei
intestinale”, este autorizat ca aditiv in animalelor sub rezerva respectdrii conditiilor mentionate in anexa respectiva.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2015.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER



ANEXA
Continut Continut
Numdrul de | Denumirea titu- . o . Specie sau cate- Aex nim maxim Sfarsitul
. i . . .. Compozitia, formula chimicd, descrierea, . Varsta . . B
identificare al | larului autoriza- Aditiv d Jitica gorie de - CFU/ke de furai I Alte dispozitii perioadei de
aditivalui el metoda analiticd. nimale maximi [kg de furaj complet cu autorizare
’ un continut de umiditate
de 12 %
Categoria aditivilor zootehnici. Grupd functionali: stabilizatori ai florei intestinale.
4b1823 | Kemin Europa | Bacillus subtilis Comporzitia aditivului: Gdini oud- — 1x108 — In instructiunile de | 20.7.2025

N.V.

ATCC PTA-6737

Preparat de Bacillus subtilis (ATCC
PTA-6737) continind un minimum
de 1 x 100 CFU/g de aditiv

Formai solidd

Caracterizarea substantei active:

Spori viabili de Bacillus subtilis (ATCC
PTA-6737)

Metoda de analizd (1)

Numdrare: metoda prin etalare pe
placd Petri utilizand agar triptond soia
cu tratament de preincdlzire a esan-
tioanelor de hrani pentru animale.

Identificare: metoda electroforezei in
gel in camp pulsatil (pulsed-field gel
electrophoresis — PFGE).

toare

Specii minore
de pdsari de
curte pentru
ingrasat

utilizare a aditivului
si a preamestecului
se indicd conditiile
de deporzitare si sta-
bilitatea la granulare.

(") Detaliile privind metodele de analizd sunt disponibile la urmitoarea adresi a laboratorului de referinta: https://ec.europa.eufjrc/en/eurl/feed-additives/evaluation-reports
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/ 1021 AL COMISIEI
din 29 iunie 2015

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe
si legume

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 i (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (!,

avind in vedere Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 al Comisiei din 7 iunie 2011 de stabilire a
normelor de aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1234/2007 al Consiliului in ceea ce priveste sectorul fructelor si
legumelor si sectorul fructelor si legumelor prelucrate (3), in special articolul 136 alineatul (1),

intrucat:

(1)  Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 prevede, ca urmare a rezultatelor negocierilor comerciale
multilaterale din cadrul Rundei Uruguay, criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare de
import din tdri terte pentru produsele si perioadele mentionate in partea A din anexa XVI la regulamentul
respectiv.

(2)  Valoarea forfetard de import se calculeazd in fiecare zi lucritoare, in conformitate cu articolul 136 alineatul (1)
din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011, tindnd seama de datele zilnice variabile. Prin urmare,
prezentul regulament trebuie s intre in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import previzute la articolul 136 din Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 543/2011 sunt
stabilite in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.
() JOL157,15.6.2011, p. 1.
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ANEXA

Valorile forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Codul NC Codul tarii terte () Valoarea forfetard de import
0702 00 00 AL 32,3
MA 145,9
MK 33,7
77 70,6
0707 00 05 MK 20,6
TR 106,1
77 63,4
0709 93 10 TR 122,9
77 122,9
0805 50 10 AR 1243
BO 143,4
TR 102,0
ZA 160,8
77 132,6
0808 10 80 AR 169,6
BR 101,4
CL 129,4
NZ 141,7
us 148,6
ZA 120,0
77 135,1
0809 10 00 TR 263,1
77 263,1
0809 29 00 TR 340,5
UsS 581,4
77 461,0

(") Nomenclatura tarilor stabilitd prin Regulamentul (UE) nr. 1106/2012 al Comisiei din 27 noiembrie 2012 de punere in aplicare a
Regulamentului (CE) nr. 471/2009 al Parlamentului European si al Consiliului privind statisticile comunitare privind comertul exte-
rior cu tdrile terte, in ceea ce priveste actualizarea nomenclatorului tdrilor si teritoriilor (JO L 328, 28.11.2012, p. 7). Codul ,ZZ”
desemneazd ,alte origini”.
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REGULAMENTUL DE PUNERE IN APLICARE (UE) 201 5/ 1022 AL COMISIEI
din 29 iunie 2015

de stabilire a coeficientului de alocare care urmeazi si fie aplicat cantititilor care fac obiectul

cererilor de drepturi de import introduse in perioada 1 iulie 2015-30 iunie 2016 in cadrul

contingentului tarifar deschis prin Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 431/2008 pentru
carnea de animale din specia bovine, congelati

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 decembrie 2013
de instituire a unei organizdri comune a pietelor produselor agricole si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72,
(CEE) nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 si (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (), in special articolul 188 alineatele (1)
si (3),

intrucat:

(1)  Regulamentul (CE) nr. 431/2008 al Comisiei (3 a deschis un contingent tarifar anual pentru importul de produse
din sectorul cirnii de vitd si manzat.

(2)  Cantitatile care fac obiectul cererilor de drepturi de import introduse in perioada 1 iulie 2015-30 iunie 2016 sunt
mai mari dect cantititile disponibile. Prin urmare, este necesar sd se stabileascd in ce mdsurd pot fi acordate
drepturile de import, prin stabilirea coeficientului de alocare care urmeazd si fie aplicat cantititilor solicitate,
calculat in conformitate cu articolul 6 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei (*),
coroborat cu articolul 7 alineatul (2) din regulamentul mentionat.

(3)  Pentru a se garanta eficacitatea masurii, este necesar ca prezentul regulament si intre in vigoare la data publicarii
sale in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Cantitdtilor care fac obiectul cererilor de licente de import introduse in temeiul Regulamentului (CE) nr. 431/2008
pentru perioada 1 julie 2015-30 iunie 2016 li se aplicd coeficientul de alocare care figureazd in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 junie 2015.

Pentru Comisie,
pentru presedinte
Jerzy PLEWA

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

(') JOL347,20.12.2013,p. 671.

(*) Regulamentul (CE) nr. 431/2008 al Comisiei din 19 mai 2008 privind deschiderea si modul de gestionare a unui contingent tarifar de
import pentru carnea de animale din specia bovine, congelatd, clasificatd la codul NC 0202, si pentru produsele clasificate la codul
NC 0206 29 91 (JOL 130, 20.5.2008, p. 3).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1301/2006 al Comisiei din 31 august 2006 de stabilire a normelor comune pentru administrarea contingentelor
tarifare de import pentru produsele agricole gestionate printr-un sistem de licente de import (JO L 238, 1.9.2006, p. 13).
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Numir de ordine

Coeficient de alocare — cereri introduse pentru perioada 1 julie 2015-30 iunie 2016
(in %)

09.4003

27,836632
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DECIZII

DECIZIA (UE) 2015/1023 A CONSILIULUI
din 15 iunie 2015

de autorizare a anumitor state membre si accepte, in interesul Uniunii Europene, aderarea
Andorrei la Conventia de la Haga din 1980 asupra aspectelor civile ale rapirii internationale de
copii

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81 alineatul (3), coroborat cu
articolul 218,

avind in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere avizul Parlamentului European ('),
intrucat:

(1)  Uniunea Europeand si-a stabilit drept unul dintre obiectivele sale si promoveze protectia drepturilor copilului,
dupid cum se afirmi la articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeand. Misurile de protectie a copiilor
impotriva deplasirii sau retinerii ilicite sunt parte esentiald a politicii respective.

(2)  Uniunea a adoptat Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului () (denumit in continuare ,Regulamentul
Bruxelles Ila”), care urmdreste protejarea copiilor impotriva efectelor ddunitoare ale unei deplasiri sau regineri
ilicite si stabilirea de proceduri in vederea garantdrii returndrii imediate a copilului in statul resedintei sale
obisnuite, precum si garantarea protectiei drepturilor de vizitare si de incredintare.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 completeazd si consolideazd Conventia de la Haga din 25 octombrie 1980
asupra aspectelor civile ale rdpirii internationale de copii (denumitd in continuare ,Conventia de la Haga
din 1980”) care stabileste, la nivel international, un sistem de obligatii si de cooperare intre statele contractante si
intre autoritdtile centrale si urmareste garantarea returndrii imediate a copiilor deplasati sau retinuti ilicit.

(4)  Toate statele membre ale Uniunii sunt parte la Conventia de la Haga din 1980.

(5)  Uniunea incurajeazd statele terte si adere la Conventia de la Haga din 1980 si sprijind aplicarea corectd a
Conventiei de la Haga din 1980, participind intre altele, aldturi de statele membre, la comisiile speciale
organizate periodic de Conferinta de la Haga de drept international privat.

(6)  Se poate considera cd un cadru juridic comun aplicabil intre statele membre ale Uniunii si statele terte poate oferi
cea mai bund solutie pentru cazurile delicate de rdpire internationald de copii.

(7)  Conventia de la Haga din 1980 dispune cd aceasta se aplicd in raporturile dintre statul aderent si acele state
contractante care au declarat cd acceptd aderarea.

(8)  Conventia de la Haga din 1980 nu permite organizatiilor de integrare economicd regionald precum Uniunea sd
devind parte la aceasta. Prin urmare, Uniunea nu poate si adere la conventia mentionatd si nici si depund o
declaratie de acceptare a unui stat aderent.

(") Avizul din 11 februarie 2015 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(*) Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competenta, recunoasterea si executarea hotdrarilor
judecdtoresti in materie matrimoniald si in materia rispunderii parintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 (JO L 338,
23.12.2003, p. 1).
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(9)  in conformitate cu Avizul 1/13 al Curtii de Justitie a Uniunii Europene, declaratiile de acceptare in conformitate
cu Conventia de la Haga din 1980 tin de competenta externd exclusivd a Uniunii.

(10) La 6 aprilie 2011, Andorra a depus instrumentul sdu de aderare la Conventia de la Haga din 1980. Conventia
mentionatd a intrat in vigoare in cazul Andorrei la 1 iulie 2011.

(11) Mai multe state membre au acceptat deja aderarea Andorrei la Conventia de la Haga din 1980. O evaluare a
situatiei din Andorra a condus la concluzia ci acele state membre care incd nu au acceptat aderarea Andorrei
sunt in mdsurd sd accepte, in interesul Uniunii, aderarea Andorrei in conformitate cu Conventia de la Haga
din 1980.

(12)  Prin urmare, statele membre care nu au acceptat incd aderarea Andorrei ar trebui si fie autorizate si depund
declaratia de acceptare a aderdrii Andorrei, in interesul Uniunii, in conformitate cu prezenta decizie. Regatul
Belgiei, Republica Cehd, Republica Federali Germania, Republica Estonia, Irlanda, Regatul Spaniei, Republica
Francezd, Republica Italiand, Republica Letonia, Republica Lituania, Republica Slovaci si Republica Finlanda, care
au acceptat deja aderarea Andorrei la Conventia de la Haga din 1980, nu ar trebui sd depund noi declaratii de
acceptare, deoarece declaratiile existente riman valabile in temeiul dreptului international public.

(13) Regatul Unit si Irlanda au obligatii in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2201/2003 si participa la adoptarea si la
aplicarea prezentei decizii.

(14) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, care nu este obligatorie pentru aceasta si nu i se aplicd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Statele membre care nu au ficut incd acest lucru sunt autorizate si accepte aderarea Andorrei la Conventia de la
Haga din 25 octombrie 1980 asupra aspectelor civile ale rdpirii internationale de copii (denumiti in continuare
,Conventia de la Haga din 1980”), in interesul Uniunii.

(2)  Respectivele state membre depun cel tirziu pand la 16 iunie 2016 o declaratie de acceptare a aderdrii Andorrei la
Conventia de la Haga din 1980, in interesul Uniunii, dupd cum urmeazi:

»[Denumirea completd a STATULUI MEMBRU] declard cd acceptd aderarea Andorrei la Conventia de la Haga din 25 octombrie
1980 asupra aspectelor civile ale rdpirii internagionale de copii, in conformitate cu Decizia (UE) 2015/1023 a Consiliului.”

(3)  Fiecare stat membru informeazd Consiliul §i Comisia in legiturd cu depunerea declaratiei sale de acceptare a
aderdrii Andorrei i transmite Comisiei textul declaratiei in termen de doud luni de la depunerea acesteia.

Articolul 2

Statele membre care si-au depus declaratia de acceptare a aderdrii Andorrei la Conventia de la Haga din 1980 inainte de
data adoptdrii prezentei decizii nu fac noi declaratii.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.



30.6.2015 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 163/31

Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd tuturor statelor membre cu exceptia Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Regatului
Danemarcei, Republicii Federale Germania, Republicii Estonia, Irlandei, Regatului Spaniei, Republicii Franceze, Republicii
Italiene, Republicii Letonia, Republicii Lituania, Republicii Slovace si Republicii Finlanda.

Adoptatd la Luxemburg, 15 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
Dz. RASNACS
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DECIZIA (UE) 2015/1024 A CONSILIULUI
din 15 junie 2015

de autorizare a anumitor state membre si accepte, in interesul Uniunii Europene, aderarea
Republicii Singapore la Conventia de la Haga din 1980 asupra aspectelor civile ale rapirii
internationale de copii

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 81 alineatul (3), coroborat cu
articolul 218,

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,
avand in vedere avizul Parlamentului European ('),
intrucat:

(1)  Uniunea Europeand si-a stabilit drept unul dintre obiectivele sale si promoveze protectia drepturilor copilului,
dupid cum se afirmd la articolul 3 din Tratatul privind Uniunea Europeand. Masurile de protectie a copiilor
impotriva deplasarii sau retinerii ilicite sunt parte esentiald a politicii respective.

(2)  Uniunea a adoptat Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului () (denumit in continuare ,Regulamentul
Bruxelles Ila”), care urmdreste protejarea copiilor impotriva efectelor ddunitoare ale unei deplasiri sau retineri
ilicite si stabilirea de proceduri in vederea garantdrii returndrii imediate a copilului in statul resedintei sale
obisnuite, precum §i garantarea protectiei drepturilor de vizitare si de incredintare.

(3)  Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 completeazi si consolideazd Conventia de la Haga din 25 octombrie 1980
asupra aspectelor civile ale rdpirii internationale de copii (denumitd in continuare ,Conventia de la Haga
din 1980”), care stabileste, la nivel international, un sistem de obligatii si de cooperare intre statele contractante si
intre autoritdtile centrale si urmdareste garantarea returndrii imediate a copiilor deplasati sau retinuti ilicit.

(4)  Toate statele membre ale Uniunii sunt parte la Conventia de la Haga din 1980.

(5)  Uniunea incurajeazd statele terte si adere la Conventia de la Haga din 1980 si sprijind aplicarea corectd a
Conventiei de la Haga din 1980, participind intre altele, aldturi de statele membre, la comisiile speciale
organizate periodic de Conferinta de la Haga de drept international privat.

(6)  Se poate considera cd un cadru juridic comun aplicabil intre statele membre ale Uniunii si statele terte poate oferi
cea mai buni solutie pentru cazurile delicate de rdpire internationald de copii.

(7)  Conventia de la Haga din 1980 dispune cd aceasta se aplicd in raporturile dintre statul aderent si acele state
contractante care au declarat cd acceptd aderarea.

(8)  Conventia de la Haga din 1980 nu permite organizatiilor de integrare economicd regionald precum Uniunea sd
devind parte la aceasta. Prin urmare, Uniunea nu poate si adere la conventia mentionatd si nici si depund o
declaratie de acceptare a unui stat aderent.

(") Avizul din 11 februarie 2015 (nepublicat incd in Jurnalul Oficial).

(*) Regulamentul (CE) nr. 2201/2003 al Consiliului din 27 noiembrie 2003 privind competenta, recunoasterea si executarea hotdrarilor
judecdtoresti in materie matrimoniald si in materia rispunderii parintesti, de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1347/2000 (JO L 338,
23.12.2003, p. 1).
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(9)  in conformitate cu Avizul 1/13 al Curtii de Justitie a Uniunii Europene, declaratiile de acceptare in conformitate
cu Conventia de la Haga din 1980 tin de competenta externd exclusivd a Uniunii.

(10) La 28 decembrie 2010, Singapore a depus instrumentul siu de aderare la Conventia de la Haga din 1980.
Conventia mentionatd a intrat in vigoare in cazul Republicii Singapore la 1 martie 2011.

(11) Mai multe state membre au acceptat deja aderarea Republicii Singapore la Conventia de la Haga din 1980. O
evaluare a situatiei din Singapore a condus la concluzia ci acele state membre care incd nu au acceptat aderarea
Republicii Singapore sunt in mdsurd sd accepte, in interesul Uniunii Europene, aderarea Republicii Singapore in
conformitate cu Conventia de la Haga din 1980.

(12)  Prin urmare, statele membre care nu au acceptat inci aderarea Republicii Singapore ar trebui si fie autorizate sd
depund declaratia de acceptare a aderdrii Republicii Singapore, in interesul Uniunii, in conformitate cu prezenta
decizie. Regatul Belgiei, Republica Cehd, Republica Federald Germania, Republica Estonia, Irlanda, Republica
Elend, Regatul Spaniei, Republica Francezd, Republica Italiand, Republica Letonia, Republica Lituania, Republica
Malta, Republica Slovaci si Regatul Suediei, care au acceptat deja aderarea Republicii Singapore la Conventia de la
Haga din 1980, nu ar trebui s depund noi declaratii de acceptare, deoarece declaratiile existente rdméan valabile
in temeiul dreptului international public.

(13) Regatul Unit si Irlanda au obligatii in temeiul Regulamentului (CE) nr. 2201/2003 si participa la adoptarea si la
aplicarea prezentei decizii.

(14) in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la Tratatul privind
Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la adoptarea
prezentei decizii, care nu este obligatorie pentru aceasta si nu i se aplicd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

(1)  Statele membre care nu au ficut incd acest lucru sunt autorizate sd accepte aderarea Republicii Singapore la
Conventia de la Haga din 25 octombrie 1980 asupra aspectelor civile ale rapirii internationale de copii (denumitd in

continuare ,Conventia de la Haga din 1980”), in interesul Uniunii.

(2)  Respectivele state membre depun cel tirziu pand la 16 iunie 2016 o declaratie de acceptare a aderdrii Republicii
Singapore la Conventia de la Haga din 1980, in interesul Uniunii, dupd cum urmeaza:

[Denumirea completd a STATULUI MEMBRU] declard cd acceptd aderarea Republicii Singapore la Conventia de la Haga din
25 octombrie 1980 asupra aspectelor civile ale rapirii internagionale de copii, in conformitate cu Decizia (UE) 2015/1024 a
Consiliului.”

(3)  Fiecare stat membru informeazd Consiliul si Comisia in legdturd cu depunerea declaratiei sale de acceptare a
aderdrii Republicii Singapore si transmite Comisiei textul declaratiei in termen de doud luni de la depunerea acesteia.

Articolul 2

Statele membre care si-au depus declaratia de acceptare a aderdrii Republicii Singapore la Conventia de la Haga din 1980
inainte de data adoptarii prezentei decizii nu fac noi declaratii.

Articolul 3

Prezenta decizie intrd in vigoare in ziua urmdtoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Articolul 4

Prezenta decizie se adreseazd tuturor statelor membre, cu exceptia Regatului Belgiei, Republicii Cehe, Regatului
Danemarcei, Republicii Federale Germania, Republicii Estonia, Irlandei, Republicii Elene, Regatului Spaniei, Republicii
Franceze, Republicii Italiene, Republicii Letonia, Republicii Lituania, Republicii Malta, Republicii Slovace si Regatului
Suediei.

Adoptatd la Luxemburg, 15 iunie 2015.

Pentru Consiliu

Presedintele
Dz. RASNACS
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DECIZIA (UE) 2015/1025 A CONSILIULUI
din 19 iunie 2015

de abrogare a Deciziei 2013/319/UE privind existenta unui deficit excesiv in Malta

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 126 alineatul (12),
avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,

intrucat:

1. Prin Decizia 2013/319/UE (!), pe baza unei recomandari a Comisiei, Consiliul a decis ca in Malta existd un deficit
excesiv. Consiliul a constatat cd deficitul public general al Maltei a atins 3,3 % din PIB in 2012, depasind astfel
valoarea de referintd de 3 % din PIB prevdzutd in tratat, iar datoria publicd brutd generald a depdsit valoarea de
referintd de 60 % din PIB prevdzutd in tratat. Consiliul a mai constatat cd Malta nu realizase progrese suficiente in
directia respectdrii criteriului de referintd privind reducerea datoriei si, in consecintd, nu indeplinea cerintele din
perioada de tranzitie (%) dupa corectarea deficitului sdu excesiv in 2012 ().

(2)  La 21 iunie 2013, in conformitate cu articolul 126 alineatul (7) din Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene (TFUE) si cu articolul 3 alineatul (4) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97, Consiliul, pe baza unei
recomanddri a Comisiei, a adresat o recomandare Maltei in vederea solutiondrii situatiei de deficit excesiv pana cel
tarziu in 2014. Recomandarea a fost ficutd publica.

(3)  In conformitate cu articolul 4 din Protocolul nr. 12 privind procedura aplicabild deficitelor excesive anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si TFUE, Comisia furnizeazd datele necesare pentru punerea in aplicare a
procedurii. In cadrul aplicirii respectivului protocol, statele membre trebuie si notifice datele privind deficitele si
datoriile publice si alte variabile conexe de doud ori pe an, si anume inainte de 1 aprilie si inainte de
1 octombrie, in conformitate cu articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 479/2009 al Consiliului (¥).

(4)  Consiliul urmeazi s ia o decizie pentru a abroga decizia privind existenta unui deficit excesiv pe baza datelor
notificate. In plus, deciziile privind existenta unui deficit excesiv urmeazi si fie abrogate numai in cazul in care
previziunile Comisiei indicd faptul cd deficitul nu va depdsi pragul de 3 % din PIB in perioada analizati in
previziuni (°); iar ponderea datoriei indeplineste aspectul prospectiv al criteriului de referintd privind datoria.

(5)  Pe baza datelor furnizate de Comisie (Eurostat) in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (CE)
nr. 479/2009, ca urmare a notificdrii primite din partea Maltei in aprilie 2015, pe baza Programului de stabilitate
din 2015 si pe baza previziunilor Comisiei din primdvara anului 2015, se justifici urmdtoarele concluzii:

— Dupad atingerea unui nivel de varf de 3,6 % din PIB in 2012, in anul 2013 deficitul public general a fost redus
pand la 2,6 % din PIB si a atins 2,1 % din PIB in 2014. Reducerea deficitului in 2014 a fost determinatd in
principal de o imbunititire a conditiilor ciclice si de masuri bugetare care au condus la o cregtere semnifi-
cativd a veniturilor actuale (cu 2,5 % din PIB) care fac mai mult dect si compenseze cresterea cheltuielilor
actuale (cu 0,8 % din PIB), precum si de cheltuielile nete de capital (care au crescut cu 0,1 % din PIB) care se
explicd printr-un nivel mai ridicat de absorbtie a fondurilor UE.

(") Decizia 2013/319/UE a Consiliului din 21 iunie 2013 privind existenta unui deficit excesiv in Malta JOL 173, 26.6.2013, p. 52).

(*) Dupd abrogarea PDE in decembrie 2012, in conformitate cu Pactul de stabilitate si de crestere, Malta a beneficiat de o perioadid de
tranzitie de trei ani pentru a se conforma criteriului de referingd privind reducerea datoriei, incepand din 2012. Cerintele din cursul
perioadei de tranzitie sunt previzute la articolul 2 alineatul (1a) al doilea paragraf din Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului din
7 iulie 1997 privind accelerarea si clarificarea aplicarii procedurii deficitului excesiv (JO L 209, 2.8.1997, p. 6), iar detalii suplimentare
privind aceste cerinte sunt incluse in documentul intitulat ,Specificatii privind punerea in aplicare a Pactului de stabilitate si crestere si
orientdri referitoare la forma si continutul programelor de stabilitate si de convergentd” din 3 septembrie 2012 (a se vedea: http://ec.
europa.cu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdff/coc/code_of_conduct_en.pdf). Ajustarea structurald liniard minimd
necesard (MLSA) pentru anul 2012 a fost egald cu 0,4 puncte procentuale din PIB, in timp ce deficitul structural s-a agravat cu ¥2 puncte
procentuale din PIB in 2012.

() Deficitul public si datoria publicd pentru anul 2012 au fost ulterior revizuite, fiind in prezent de 3,6 % din PIB si, respectiv, de 67,4 % din
PIB.

(*) Regulamentul (CE) nr. 479/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 privind aplicarea Protocolului privind procedura aplicabild deficitelor
excesive anexat la Tratatul de instituire a Comunititii Europene (JO L 145, 10.6.2009, p. 1).

() In conformitate cu documentul intitulat ,Specificatii privind punerea in aplicare a Pactului de stabilitate i crestere i orientdri referitoare
la forma si continutul programelor de stabilitate si de convergenta”.


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
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— Programul de stabilitate pentru 2015-2018, transmis de guvernul maltez la 30 aprilie 2015, preconizeaza
scdderea deficitului la 1,6 % din PIB in 2015 si la 1,1 % din PIB in 2016. Previziunile Comisiei din primivara
anului 2015 preconizeazd un deficit de 1,8 % din PIB in 2015 si de 1,5 % din PIB in 2016. Astfel, in
perioada analizatd in previziuni, deficitul ar trebui si rdimind sub valoarea de referintd de 3 % din PIB
prevazutd in tratat.

— Soldul structural, care reprezintd soldul public general ajustat in functie de ciclul economic si fird a include
mdsurile cu caracter exceptional si alte mdsuri temporare, s-a imbundtatit cu 1,3 % din PIB in perioada
2013-2014.

— Ponderea datoriei in PIB a crescut pand la 69,2 % din PIB in 2013, de la 67,4 % din PIB in 2012, din cauza
unei ajustdri stoc-flux pentru cresterea datoriei temporare. Ulterior, ponderea respectivd a scizut pand la
68,0 % din PIB in 2014. Se preconizeazd ci datoria publicd brutd va continua si scadd la 65,4 % din PIB in
2016, inclusiv datoritd scenariului macroeconomic favorabil. In plus, respectarea regulii previzionale privind
datoria este asiguratd in 2014.

(6)  incepand din 2015, care este anul urmitor corectirii deficitului excesiv, Malta face obiectul componentei
preventive a Pactului de stabilitate si de crestere si ar trebui si inregistreze progrese in vederea atingerii
obiectivului bugetar pe termen mediu intr-un ritm adecvat, inclusiv prin respectarea criteriul de referintd privind
cheltuielile si a criteriului datoriei, in conformitate cu articolul 2 alineatul (la) din Regulamentul (CE)
nr. 1467/97. In acest context, se pare ci existd riscul unei devieri de la ajustarea necesard de 0,6 % din PIB in
vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu atat in 2015, cat si in 2016. In 2015, imbunititirea
soldului structural este previzutd a fi cu 0,1 % din PIB sub nivelul necesar. Cu toate cd ajustarea prevazutd pentru
2016 este conformd cu cerinta, existd riscul unei devieri in anii 2015 si 2016 luati impreund. Prin urmare, vor fi
necesare mdsuri suplimentare in 2015 si 2016.

(7)  in conformitate cu articolul 126 alineatul (12) din TFUE, o decizie a Consiliului privind existenta unui deficit
excesiv urmeazi si fie abrogatd atunci cind deficitul excesiv din statul membru in cauzd a fost, in opinia
Consiliului, corectat.

(8)  In opinia Consiliului, deficitul excesiv din Malta a fost corectat, iar Decizia 2013/319/CE ar trebui abrogatd in
consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In urma unei evaludri globale rezulti c4 situatia deficitului excesiv in Malta a fost corectati.

Articolul 2

Decizia 2013/319/UE se abroga.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazd Maltei.

Adoptatd la Luxemburg, 19 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. REIRS
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DECIZIA (UE) 2015/1026 A CONSILIULUI
din 19 iunie 2015

de abrogare a Deciziei 2009/589/CE privind existenta unui deficit excesiv in Polonia

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 126 alineatul (12),
avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,

intrucat:

(1)  La 7 iulie 2009, prin Decizia 2009/589/CE a Consiliului ('), pe baza unei recomanddri a Comisiei, Consiliul a
decis, in conformitate cu articolul 104 alineatul (6) din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene (TCE), ci in
Polonia existd un deficit excesiv.

(2)  La aceeasi datd, in conformitate cu articolul 104 alineatul (7) din TCE si cu articolul 3 alineatul (4) din
Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului (3, Consiliul, pe baza unei recomandiri a Comisiei, a adresat o
recomandare Poloniei in vederea solutiondrii situatiei de deficit excesiv pani cel tarziu in 2012.

(3) La 21 ijunie 2013, Consiliul a ajuns la concluzia ci Polonia a luat mdsuri eficace, insd, dupd adoptarea
recomanddrii initiale, s-au produs evenimente economice negative cu implicatii majore asupra finantelor publice.
Prin urmare, Consiliul, pe baza unei recomandiri a Comisiei, a considerat ci au fost indeplinite conditiile
prevazute la articolul 3 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97 si a adoptat o noud recomandare privind
Polonia in temeiul articolului 126 alineatul (7) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), cu
scopul de a pune capit situatiei de deficit excesiv pand in 2014 ().

(4)  La 10 decembrie 2013, in temeiul articolului 126 alineatul (8) din TFUE, Consiliul a hotdrat cd Polonia nu a
intreprins masuri concrete ca rdspuns la recomandarea Consiliului din 21 iunie 2013 pentru a-si corecta deficitul
excesiv pand in 2014 () si a adoptat o noud recomandare in temeiul articolului 126 alineatul (7) din TFUE,
recomandand Poloniei si pund capit situatiei de deficit excesiv pand in 2015 (°). In recomandarea respectivi,
Consiliul a recomandat Poloniei si atingd un deficit global de 4,8 % din PIB in 2013, de 3,9 % din PIB in 2014 si
de 2,8 % din PIB in 2015 (excluzdnd impactul transferurilor de active din al doilea pilon al sistemului de pensii).
Pe baza previziunilor macroeconomice care au fundamentat recomandarea Consiliului, aceasta a fost in
concordantd cu o imbundtdtire a soldului structural de 1 % din PIB in 2014 si de 1,2 % din PIB in 2015. Poloniei
i s-a recomandat, de asemenea, sd implementeze in mod riguros masurile pe care deja le-a anuntat si adoptat,
completandu-le cu mésuri suplimentare pentru a reusi o corectare sustenabild a deficitului excesiv pand in 2015.
Poloniei i s-a acordat termenul de 15 aprilie 2014 pentru a raporta cu privire la mdsurile luate in vederea
conformdrii cu aceastd recomandare.

(5)  La 2 iunie 2014, Comisia a concluzionat c3, la momentul respectiv, nu erau necesare mdsuri suplimentare in
cadrul procedurii de deficit excesiv.

(6)  in conformitate cu articolul 4 din Protocolul nr. 12 privind procedura aplicabild deficitelor excesive anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si la TFUE, Comisia furnizeazd datele necesare pentru punerea in aplicare a
procedurii. In cadrul aplicirii respectivului protocol, statele membre urmeaza si notifice datele privind deficitele
si datoriile publice si alte variabile conexe de doud ori pe an, si anume inainte de 1 aprilie si inainte de
1 octombrie, in conformitate cu articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 479/2009 al Consiliului (°).

(") Decizia 2009/589/CE a Consiliului din 7 iulie 2009 privind existenta unui deficit excesiv in Polonia (JO L 202, 4.8.2009, p. 46).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind accelerarea si clarificarea aplicdrii procedurii de deficit excesiv
(OL209,2.8.1997,p. 6).

(*) Recomandarea Consiliului din 21 junie 2013 cu scopul de a pune capit situatiei de deficit public excesiv in Polonia.

(*) Decizia 2013/758/UE a Consiliului din 10 decemlgrie 2013 de stabilire a faptului cd Polonia nu a luat misuri eficace ca raspuns la
recomandarea Consiliului din 21 iunie 2013 (JOL 335, 14.12.2013, p. 46).

(*) Recomandarea Consiliului din 2 decembrie 2013 cu scopul de a pune capat situatiei de deficit public excesiv in Polonia.

(®) Regulamentul (CE) nr. 479/2009 al Consiliului din 25 mai 2009 privind aplicarea Protocolului privind procedura aplicabild deficitelor
excesive anexat la Tratatul de instituire a Comunitatii Europene (JO L 145, 10.6.2009, p. 1).
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(10)

(11)

(12)

Consiliul urmeazi si ia o decizie pentru a abroga o decizie privind existenta unui deficit excesiv pe baza datelor
notificate. In plus, o decizie privind existenta unui deficit excesiv ar trebui abrogati numai in cazul in care
previziunile Comisiei indicd faptul cd deficitul nu va depdsi pragul de 3 % din PIB in perioada analizati in
previziuni ('); iar ponderea datoriei este conforma cu referinta prospectivi a criteriului privind reducerea datoriei.

De asemenea, in conformitate cu Pactul de stabilitate si de crestere, ar trebui si se acorde atentia cuvenitd
reformelor sistemului de pensii care introduc un sistem cu mai multi piloni, ce include un pilon obligatoriu,
finantat integral.

Pe baza datelor furnizate de Comisie (Eurostat) in conformitate cu articolul 14 din Regulamentul (CE)
nr. 479/2009, ca urmare a notificdrii primite din partea Poloniei in aprilie 2015, pe baza Programului de
convergentd din 2015 si pe baza previziunilor Comisiei din primédvara anului 2015, urmitoarele concluzii sunt
justificate:

— In 2014, deficitul public a fost de 3,2 % din PIB. intrucat acest numar poate fi considerat a fi aproape de
valoarea de referintd, iar ponderea datoriei Poloniei in PIB se situeazd, in mod constant, sub valoarea de
referintd de 60 % din PIB, Polonia este eligibild pentru dispozitiile referitoare la reformele sistemului de pensii
previzute la articolul 2 alineatul (7) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97. Reforma sistemului de pensii
polonez din 1999 a fost revocatd printr-o lege adoptatd in decembrie 2013. In baza acestei revociri, o parte
dintre activele acumulate in fondurile de pensii private, finantate integral (care formeaza cel de al doilea pilon
al sistemului de pensii polonez) au fost transferate la sistemul public de securitate sociald (primul pilon al
sistemului de pensii polonez). In plus, cel de al doilea pilon al sistemului de pensii si-a pierdut acoperirea
universald, in sensul cd participarea la acesta a incetat si mai fie obligatorie. Ca urmare, revocarea din 2013 a
dus la incetarea caracterului sistemic al reformei din 1999. Cu toate acestea, pand la sfarsitul lunii iulie a
anului 2014, contributiile sociale ale tuturor contribuabililor au fost alocate in continuare celui de al doilea
pilon. Aceste contributii reprezintd costuri nete ale reformei sistemului de pensii din 1999 si trebuie si fie
luate in considerare atunci cind se evalueazi corectarea deficitului excesiv. Costurile nete directe totale pentru
perioada ianuarie — iulie 2014 sunt estimate la 0,4 % din PIB i, prin urmare, sunt suficiente pentru a explica
depdsirea de citre deficitul public general in 2014 a valorii de referintd de 3 % din PIB previzutd in tratat.

— Programul de convergentd transmis de guvernul polonez la 30 aprilie 2015 urmareste un deficit de 2,7 % din
PIB in 2015 si de 2,3 % din PIB in 2016. Previziunile Comisiei din primdvara anului 2015 preconizeazi un
deficit de 2,8 % din PIB in 2015 si, in baza ipotezei mentinerii acelorasi politici, un deficit de 2,6 % din PIB
in 2016. Astfel, in perioada analizatd in previziuni, deficitul ar trebui sd rimand sub valoarea de referintd de
3 % din PIB previdzutd in tratat.

— Comisia estimeazd cd soldul structural, care este soldul public general ajustat in functie de ciclul economic si
fard a include masurile cu caracter exceptional si alte masuri temporare, s-a imbunatitit cu 0,9 % din PIB in
2014.

— In 2014, datoria publicd brutd a fost de 50,1 %. Previziunile Comisiei din primdvara anului 2015 estimeazi
datoria publicd bruti generald la 50,9 % din PIB in 2015 si la 50,8 % din PIB in 2016, adicd sub valoarea de
referintd de 60 % din PIB.

Tncepénd din 2015, care este anul urmitor corectdrii deficitului excesiv, Polonia face obiectul componentei
preventive a Pactului de stabilitate si de crestere si ar trebui sd evolueze intr-un ritm satisficitor in directia
realizdrii obiectivului siu bugetar pe termen mediu, inclusiv in ceea ce priveste criteriul cheltuielilor. Previziunile
Comisiei din primavara anului 2015 estimeazd cd soldul structural se va imbundtiti cu 0,2 % din PIB atit in
2015, cat si in 2016, in baza ipotezei mentinerii acelorasi politici. Pe baza unei evaludri de ansamblu, se
preconizeazd cd Polonia va efectua ajustarea necesard in vederea atingerii obiectivului bugetar pe termen mediu in
2015, pe baza unei cresteri nete a cheltuielilor sub valoarea de referintd, existand riscul unei devieri de la
ajustarea necesard in 2016, intrucit ajustarea structurald se situeazd sub ceringele pentru anul 2016, astfel incat
vor fi necesare masuri suplimentare in anul respectiv.

in conformitate cu articolul 126 alineatul (12) din TFUE, o decizie a Consiliului privind existenta unui deficit
excesiv urmeazd si fie abrogatd atunci cind deficitul excesiv din statul membru in cauzd a fost, in opinia
Consiliului, corectat.

In opinia Consiliului, deficitul excesiv din Polonia a fost corectat si, in consecinti, Decizia 2009/589/CE ar trebui
abrogata.

() In conformitate cu documentul intitulat ,Specificatii privind punerea in aplicare a Pactului de stabilitate si crestere si orientari referitoare
la forma si continutul programelor de stabilitate si de convergentd”, din 3 septembrie 2012. A se vedea: http://ec.europa.eu/economy _
finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf


http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/economic_governance/sgp/pdf/coc/code_of_conduct_en.pdf
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(13) Consiliul reaminteste faptul ci reforma sistemului de pensii din 1999 a inlocuit un sistem public de pensii bazat
pe prestatii determinate cu un sistem cu trei piloni, bazat pe contributii determinate. Obiectivul principal al
reformei a fost de a imbundtiti sustenabilitatea sistemului de pensii polonez, in special avind in vedere perspec-
tivele demografice foarte dificile cu care se confruntd Polonia. Revocarea reformei sistemice la sfarsitul anului
2013 a crescut din nou rolul primului pilon, cel public, care, spre deosebire de cel de-al doilea pilon, nu este
finantat integral, ci este un sistem bazat pe contributii definite notionale. Cu toate cd a oferit un oarecare sprijin
bugetar pe termen scurt, revocarea reformei sistemului de pensii din 1999 nu imbunititeste sustenabilitatea pe
termen lung a finantelor publice, intrucit avantajele pe termen scurt care decurg din cresterea contributiilor la
asigurdrile sociale si din reducerea plitilor de dobénzi vor fi compensate in viitor de valoarea mai ridicatd a
platilor pentru pensii de la pilonul pensiilor publice. In general, inversarea reformei sistemului de pensii din 1999
implicd, pe termen lung, o serie de riscuri pentru finantele publice poloneze,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

In urma unei evaluri globale rezulti c4 situatia de deficit excesiv din Polonia a fost corectatd.

Articolul 2

Decizia 2009/589/CE se abrogd.

Articolul 3

Prezenta decizie se adreseazi Republicii Polone.

Adoptatd la Luxemburg, 19 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. REIRS
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DECIZIA (UE) 2015/1027 A CONSILIULUI
din 23 iunie 2015

privind regimul aplicabil expertilor detasati pe lingd Secretariatul General al Consiliului si de
abrogare a Deciziei 2007/829/CE

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 240 alineatul (2),
intrucat:

(1)  Detasarea de experti poate fi utild Secretariatului General al Consiliului (,SGC”) in cadrul misiunii sale de sprijinire
a Consiliului European si a Consiliului, in temeiul articolului 235 alineatul (4) si, respectiv, al articolului 240
alineatul (2) din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (,TFUE”), permitdndu-i SGC si beneficieze de
cunostintele si de experienta profesionald de inalt nivel ale respectivilor experti, in special in domeniile in care un
astfel de know-how nu este disponibil in mod accesibil in cadrul SGC insusi.

(2)  Schimbul de experientd si de cunostinte profesionale in domeniul politicilor europene ar trebui si fie sprijinit
prin afectarea temporard de experti din sectoarele publice ale statelor membre (experti nationali detasati — ,END”)
sau din organizatiile publice interguvernamentale (,OIG”).

(3)  Se preconizeazd cd END vor dobandi, in timpul detasdrii lor pe langd SGC, cunostinte care ii vor ajuta in
indeplinirea atributiilor care le vor reveni pe durata viitoarelor presedintii ale Consiliului.

(4)  Drepturile si obligatiile expertilor ar trebui si garanteze ci acestia se achitd de sarcinile lor numai in interesul
SGC.

(5)  Avand in vedere natura temporard a activititii lor, precum si statutul lor special, expertii nu ar trebui sd exercite
niciuna dintre responsabilititile care revin SGC in temeiul prerogativelor sale de drept public, astfel cum este
definit in tratate, cu exceptia derogdrilor prevdzute prin prezenta decizie.

(6)  Conditiile de angajare a expertilor ar trebui sa fi stabilite si sd se aplice indiferent de originea creditelor bugetare
utilizate pentru acoperirea cheltuielilor.

(7)  Avand in vedere ci regimul stabilit prin prezenta directivd ar trebui sd il inlocuiascd pe cel prevazut in Decizia
2007/829(CE a Consiliului ('), aceasta din urmd ar trebui si fie abrogatd, fird a aduce atingere continudrii
aplicdrii sale in ceea ce priveste toate detasdrile aflate in curs la data intririi in vigoare a prezentei decizii.

(8)  Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1023/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (}) a modificat Statutul
functionarilor Uniunii Europene si Regimul aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene (,Statutul functio-
narilor”), in special conditiile de lucru, concediile, precum si calculul indemnizatiilor definite in anexa VII,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:
CAPITOLUL I

DISPOZITII GENERALE
Articolul 1
Domeniul de aplicare

(1) Regimul instituit prin prezenta decizie se aplicd expertilor care indeplinesc conditiile previzute la articolul 2,
detasati pe 1angd SGC in interesul Consiliului European si al Consiliului, si care sunt fie:

(a) experti nationali detasati (,END”), categorie care include expertii care sunt detasati:

() Decizia 2007/829/CE a Consiliului din 5 decembrie 2007 privind regimul aplicabil expertilor si militarilor nationali detasati pe langa
Secretariatul General al Consiliului si de abrogare a Deciziei 2003/479/CE (JO L 327, 13.12.2007, p. 10).

(*) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 1023/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 octombrie 2013 de modificare a
Statutului functionarilor Uniunii Europene si a Regimului aplicabil celorlalti agenti ai Uniunii Europene (JO L 287, 29.10.2013, p. 15).
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(i) de administratiile publice ale statelor membre, la nivel national sau regional;

(ii) fac obiectul unei autoriziri de citre SGC, de la caz la caz, de citre un alt angajator decat o administratie publicd
a unui stat membru, la nivel national sau regional, daci interesele SGC justificd integrarea unui know-how
specific, ca misurd temporard, cu conditia ca angajatorul:

— i fie o universitate independentd sau o organizatie de cercetare care nu este infiinatd pentru a face profit in
vederea redistribuirii; sau

— si facd parte din sectorul public, astfel cum este definit de dreptul national al respectivului angajator.
END pot fi detasati fird plata (,DSFP”);
(b) expertii DSFP de la o organizatie publicd interguvernamentald (,0IG”) [cu exceptia organelor Uniunii in sensul
articolului 1a alineatul (2) din Statutul functionarilor], in situatiile in care este necesar un transfer de cunostinte

specifice sau de know-how.

(2)  Articolele 18, 19 si 20 nu se aplicd expertilor DSFP.

Articolul 2
Conditii pentru detasare

Pentru a fi eligibili pentru detasare pe langd SGC, expertii trebuie:

1. sd fi fost angajati permanent sau pe bazd contractuald de angajatorul acestora pe o perioadd de cel putin 12 luni
inainte de detasare;

2. sd rimand in serviciul angajatorului lor pe toatd durata detasarii;

3. sd dispund de o experientd profesionald de cel putin trei ani cu normd intreagd in functii administrative, stiintifice,
tehnice, de consiliere sau de supraveghere relevante pentru indeplinirea sarcinilor care le sunt atribuite. Angajatorul
furnizeazd SGC, anterior detasdrii, o adeverintd de angajare a expertului referitoare la ultimele doudsprezece luni;

4. si fie resortisanti ai unui stat membru.

Prin derogare de la primul paragraf al prezentului punct, expertii care sunt resortisanti ai unui stat tert pot fi detasati
din partea unei OIG; in astfel de cazuri exceptionale, SGC se asigurd cd nu existd niciun conflict de interese si cd

independenta si coerenta politicilor si ale activitdtilor SGC sunt garantate;

5. sd aibd cunostinte temeinice in ceea ce priveste o limbd oficiald a Uniunii §i cunostinte satisficdtoare in ceea ce
priveste o a doua limbd, pentru a putea indeplini sarcinile care le sunt incredintate.

Articolul 3
Procedura de selectie

(1)  Expertii sunt selectionati in baza unei proceduri deschise si transparente ale cirei modalititi practice sunt stabilite
in conformitate cu articolul 32.

Fird a aduce atingere articolului 2 punctul 4, detasarea expertilor se efectueazd pe criterii geografice cat mai largi, dintre
resortisantii statelor membre. Statele membre si SGC coopereazd pentru a asigura, in mdsura posibilului, respectarea
echilibrului intre barbati si femei, precum si respectarea principiului egalitdtii de sanse.

(2)  Cererea de depunere a candidaturilor se transmite reprezentantelor permanente ale statelor membre sau OIG,
dupi caz. Cererea precizeazd descrierea posturilor, criteriile de selectie si termenul pentru depunerea candidaturilor.

(3)  Toate candidaturile se transmit SGC prin intermediul reprezentantelor permanente ale statelor membre sau prin
intermediul serviciului de resurse umane al OIG.

(4)  In circumstante exceptionale si justificate corespunzitor in interesul Consiliului European, SGC poate decide
selectarea unui expert fard a urma procedurile de selectie mentionate la alineatele (1), (2) si (3).
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(5)  Detasarea de experti face obiectul cerintelor specifice si capacitdtii bugetare ale SGC.

(6)  SGC creeazd un dosar individual pentru expert. Acest dosar contine informatii administrative relevante.

Articolul 4
Procedura administrativd pentru detasare

(1)  Detasarea se pune in aplicare printr-un schimb de scrisori intre directorul general al Directiei generale Adminis-
tratie din cadrul SGC si reprezentanta permanentd a statului membru respectiv sau, dupd caz, OIG. Reprezentanta
permanentd este de asemenea notificatd in legiturd cu orice detasare, din cadrul unei OIG, a resortisantilor din propriul
stat membru. Locul de detagsare si grupul de functii cdruia 1i va apartine expertul (AD sau AST, astfel cum se defineste in
Statutul functionarilor) este precizat in schimbul de scrisori. Schimbul de scrisori respectiv mentioneazid, de asemenea,
superiorul ierarhic al expertului din cadrul directiei generale, al directiei, al unitdtii sau al serviciului in care este detasat
expertul, precum si o descriere detaliatd a atributiilor pe care expertul trebuie sd le indeplineascd. La schimbul de scrisori
se anexeazd o copie a regimului aplicabil expertului.

(2)  Detasarea pe duratd scurtd fird platd (DSFP) a expertilor, astfel cum se mentioneazd la capitolul IV, poate fi
autorizatd de la caz la caz. Autorizarea ia in considerare locul de recrutare al expertului, directia generald in cadrul cireia
este detasat expertul, echilibrul geografic la care se face trimitere la articolul 3 alineatul (1) al doilea paragraf, precum si
sarcinile propuse.

Articolul 5
Perioada de detasare

(1)  Perioada de detasare este de minimum sase luni si de maximum doi ani. Aceasta poate face obiectul unor
prelungiri succesive pentru o duratd totald care sd nu depdseascd patru ani.

Cu toate acestea, in mod exceptional, la cererea directorului general relevant al SGC si cu acordul prealabil al angaja-
torului, directorul general al Directiei generale Administratie poate autoriza una sau mai multe prelungiri ale detasarii
care sd depdseascd perioada maximd de patru ani mentionatd la primul paragraf cu pand la doi ani suplimentari.

(2)  Perioada de detasare se stabileste la inceput in cadrul schimbului de scrisori previzut la articolul 4 alineatul (1).
Aceeasi procedurd se aplicd si in cazul oricdrei reinnoiri sau prelungiri a perioadei de detasare.

(3)  Un expert care a ficut, in trecut, obiectul unei detagiri pe langd SGC poate fi detasat din nou, in urmdtoarele
conditii:

(a) expertul continud s indeplineascd conditiile de eligibilitate pentru detasare mentionate la articolul 2;

(b) trebuie sd fi trecut o perioadd de cel putin sase ani intre sfarsitul perioadei de detasare precedente, inclusiv orice
reinnoire sau prelungire, si orice eventual contract de munci ulterior incheiat cu SGC.

Aceastd dispozitie nu impiedicd acceptarea de citre SGC, la mai putin de sase ani de la sfarsitul perioadei de detasare

precedente, a detasdrii unui expert a cdrui detasare precedentd, inclusiv orice reinnoire sau prelungire, a durat mai
putin de sase ani, ins3, in acest caz, noua detasare nu depiseste partea rimasd din ultima perioadd de sase ani.

Articolul 6
Obligatiile angajatorului

Pe intreaga perioadd a detasdrii, angajatorul expertului continud si:
1. plateascd salariul expertului;

2. poarte raspunderea tuturor drepturilor sociale ale expertului, in special a celor privind securitatea sociald, asigurarile
si pensiile; i

3. si mentind, sub rezerva articolului 10 alineatul (2) litera (d), statutul administrativ al expertului fie ca functionar
permanent, fie ca angajat contractual si informeazd Directia generald Administratie a SGC in legdturd cu eventualele
modificdri ale statutului administrativ al expertului fie ca functionar permanent, fie ca angajat contractual.
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Articolul 7
Sarcini

(1)  Expertii sprijind functionarii SGC si alte tipuri de personal al SGC si indeplinesc atributiile care le sunt
incredintate.

Sarcinile care urmeazd si fie indeplinite de un expert se definesc de comun acord intre SGC si angajator:
(a) 1n interesul serviciului SGC in cadrul ciruia este detasat expertul; si
(b) tinand seama de calificirile expertului.

(2)  Atributiile care urmeazi si fie incredintate unui expert pot include, printre altele, elaborarea de analize, de studii,
schimburi de cunostinte intre administratii, gestionarea de proiecte §i acordarea de asistentd grupurilor si comitetelor de
pregitire ale SGC.

In pofida dispozitiilor primului paragraf de la alineatul (1) si ale primului paragraf de la prezentul alineat, secretarul
general poate, la propunerea directorului general al serviciului in cadrul ciruia este afectat expertul, sa ii incredinteze
expertului sarcini specifice si s3 il mandateze pe acesta in vederea realizirii uneia sau a mai multor misiuni specifice,
dupd ce se asigurd de absenta oricdrui conflict de interese.

(3)  Expertul participad la misiuni i reuniuni:
(a) numai in cazul in care insoteste un functionar sau un alt membru al personalului SGC; sau
(b) in cazul in care este singur, numai in calitate de observator sau numai in scopul informarii.

Expertul nu poate angaja SGC fatd de exterior, cu exceptia cazului in care expertul a primit un mandat special din partea
directorului general al serviciului respectiv, in conformitate cu normele de aplicare ale prezentei decizii.

(4)  SGC este singurul responsabil pentru aprobarea rezultatelor atributiilor indeplinite de citre expert.

(5)  Serviciile SGC implicate, angajatorul expertului §i expertul depun toate eforturile pentru a evita orice conflict de
interese sau potential conflict de interese in ceea ce priveste sarcinile expertului pe durata detasdrii. In acest scop, SGC
informeazd in timp util expertul si angajatorul cu privire la sarcinile preconizate si le solicitd amandurora si confirme in
scris ¢ nu vad nici un motiv pentru a nu atribui expertului aceste sarcini.

Expertul este invitat, in special, s3 declare orice conflict potential intre anumite aspecte ale situatiei familiale a expertului
(in special activitdtile profesionale ale membrilor apropiati ai familiei sale sau ale membrilor familiei extinse ori
eventualele interese financiare semnificative proprii sau ale acestor membri) si sarcinile preconizate pe durata detasarii.

Angajatorul si expertul se angajeazd sd semnaleze SGC orice schimbare a situatiei care, pe durata detasdrii, ar putea da
nastere oricdrui conflict de interese.

(6)  In cazul in care SGC considerd ci natura atributiilor incredintate expertului necesitd precautii speciale in materie
de securitate, se obtine o autorizatie de securitate inainte de detasarea expertului.

(7)  In cazul nerespectirii dispozitiilor de la alineatele (2), (3), si (5) din prezentul articol, SGC poate inceta detasarii
expertului in conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (c).

Articolul 8
Drepturile si obligatiile expertilor

(1) Pe durata detasdrii, un expert actioneazi cu integritate. in special:

(a) expertul isi indeplineste sarcinile care i-au fost incredintate si, in orice caz, se comportd tinind cont doar de
interesele Consiliului European i ale Consiliului.

In special, in exercitarea sarcinilor sale, expertul nu accepti instructiuni din partea angajatorului siu, a niciunui
guvern, a niciunei persoane, a niciunei societdti private sau a niciunui organism public si nu intreprinde nicio
activitate pentru acestia;

(b) expertul se abtine de la orice act, in special de la orice exprimare publicd a opiniilor, care riscd si aducd atingere
demnitdtii functiei sale in cadrul SGC;
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(c) expertul isi informeazd superiorul ierarhic in cazul in care, in exercitarea functiilor sale, expertul trebuie si se
pronunte cu privire la o problemd in abordarea sau solutionarea cireia expertul are un interes personal de naturd si
ii compromitd independenta;

(d) expertul nu publicd, nici nu determind publicarea, singur sau in colaborare, a niciunui text al cdrui subiect are
legdturd cu activitatea Uniunii, fard a fi obtinut o autorizatie in acest sens in conditiile si in conformitate cu normele
in vigoare in cadrul SGC. Aceastd autorizatie nu poate fi refuzatd decit in cazul in care publicarea preconizatd este
de naturd sd aducd atingere intereselor Uniunii;

(e) toate drepturile aferente lucririlor efectuate de citre expert in exercitarea sarcinilor sale revin SGC;

(f) expertul isi stabileste regedinta la locul de detasare sau la o asemenea distantd fatd de acesta incit si nu fie
impiedicat in exercitarea sarcinilor care ii sunt incredintate;

() expertul are obligatia de a-l sprijini sau de a-l consilia pe superiorul ierarhic pe langd care a fost detasat si este
raspunzdtor in fata acestui superior pentru executarea sarcinilor care ii sunt incredintate.

(2)  Atat pe durata detagdrii, cat si ulterior, expertul di dovadd de cea mai mare discretie cu privire la faptele si
informatiile de care a luat cunostintd in indeplinirea sau in legiturd cu indeplinirea sarcinilor sale. Expertul nu comunici,
sub nicio formd, niciunei persoane care nu este autorizatd sd ia cunostintd de acestea, niciun document si nicio
informatie care nu au fost ficute publice in mod legal si nu utilizeazd documentele sau informatiile respective in
beneficiul sdu personal.

(3)  La incheierea detagdrii, expertul continud sd actioneze cu integritate si discretie pentru indeplinirea noilor sarcini si
pentru acceptarea anumitor posturi sau avantaje.

In acest scop, in cei trei ani care urmeazd perioadei de detasare, expertul informeazi fird intarziere SGC cu privire la
orice sarcind sau atributie care ar putea da nastere unui conflict de interese in raport cu sarcinile indeplinite de expert pe
durata detasdrii.

(4)  Expertul se supune normelor de securitate in vigoare in cadrul SGC, inclusiv normelor de protectie a datelor si
normelor de protectie a retelei SGC. De asemenea, expertul se supune normelor care guverneazi protectia intereselor
financiare ale Uniunii.

(5)  Nerespectarea dispozitiilor alineatelor (1), (2) si (4) din prezentul articol pe durata detasdrii poate determina SGC
sd inceteze detagarea unui expert in conformitate cu articolul 10 alineatul (2) litera (c).

(6)  Expertul isi notificd de indatd superiorul ierarhic, in scris, in cazul in care, pe durata detasdrii sale, expertul ia
cunostintd de fapte din care se poate presupune existenta urmatoarelor:

(a) o posibild activitate ilegald, inclusiv frauda sau coruptie, care aduce atingere intereselor Uniunii; sau

(b) o conduitd in raport cu exercitarea sarcinilor profesionale care poate constitui o incilcare gravi a obligatiilor functio-
narilor Uniunii sau ale expertilor.

Prezentul alineat se aplicd i in caz de incilcare gravi a unei obligatii similare comise de un membru al unei institutii, de
orice altd persoand in serviciul unei institutii sau de orice prestator de servicii care actioneazd in numele unei institutii.

(7)  In cazul in care superiorul ierarhic primeste notificarea mentionat la alineatul (6) din prezentul articol, superiorul
ierarhic ia misurile previzute la articolul 22a alineatul (2) din Statutul functionarilor. Articolele 22a, 22b si 22¢ din
Statutul functionarilor se aplicd superiorului ierarhic in conditiile articolului 4 alineatul (1) din prezenta decizie.
Respectivele dispozitii se aplicd, mutatis mutandis, si expertului in cauzd, pentru a asigura respectarea drepturilor acestuia.

Articolul 9
Suspendarea detasarii

(1)  La cererea scrisd a expertului sau a angajatorului si cu acordul acestuia din urmd, SGC poate autoriza suspendarea
detagdrii §i poate stabili conditiile pentru aceasta. Pe durata suspendarii:

(a) indemnizatiile mentionate la articolul 19 nu se plitesc;
(b) cheltuielile mentionate la articolul 20 se ramburseazd numai in cazul in care suspendarea are loc la cererea SGC.

(2)  SGC informeazd angajatorul si reprezentanta permanentd a statului membru in cauza.
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Articolul 10
incetarea perioadelor de detasare

(1)  Sub rezerva dispozitiilor alineatului (2), detasarea poate s inceteze la cererea SGC sau a angajatorului expertului,
cu conditia acordarii unui preaviz de trei luni. Detasarea poate sd inceteze si la cererea expertului, cu conditia acorddrii
unui preaviz cu aceeasi duratd si sub rezerva acordului angajatorului si al SGC.

(2)  In anumite circumstante exceptionale detasarea poate inceta, fird preaviz:
(a) la initiativa angajatorului, in cazul in care interesele esentiale ale angajatorului o impun;

(b) prin acord reciproc intre SGC si angajator, in urma unei cereri adresate de citre expert celor doud parti, in cazul in
care interesele esentiale, personale sau profesionale ale expertului o impun;

() la initiativa SGC, in cazul nerespectirii de citre expert a obligatiilor previzute in prezenta decizie. in prealabil, se
oferd expertului posibilitatea de a prezenta observatii;

d) la initiativa SGC in eventualitatea incetdrii sau modificdrii statutului administrativ al expertului fie ca functionar
! p !
permanent, fie ca angajat contractual al angajatorului. In prealabil, se oferd expertului posibilitatea de a prezenta
observatii.

(3) In cazul in care detasarea inceteazd in temeiul alineatului (2) litera (c), SGC informeazi de indati angajatorul si
reprezentanta permanenti a statului membru in cauzd.

CAPITOLUL II

CONDITII DE LUCRU
Articolul 11
Asiguririle sociale

(1)  Tnaintea detasdrii, angajatorul certifici SGC faptul cd expertul se supune in continuare, pe durata detasarii sale,
legislatiei privind asigurarile sociale care se aplici administratiei publice sau OIG in cadrul cireia acesta este angajat. In
acest sens, administratia publicd a statului membru furnizeazd SGC atestatul mentionat la articolul 19 alineatul (2) din
Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European si al Consiliului (') (,documentul portabil A1”). OIG
furnizeazd SGC un certificat echivalent documentului portabil Al si dovedeste cd legislatia privind asigurdrile sociale
aplicabild prevede rambursarea cheltuielilor medicale efectuate in strdindtate.

(2)  Din momentul inceperii detasdrii, expertul este asigurat de SGC impotriva riscurilor de accident. SGC transmite
expertului o copie a dispozitiilor aplicabile acestui tip de asigurare in ziua in care expertul se prezintd la serviciul
competent al Directiei generale Administratie pentru a indeplini formalititile administrative legate de detasare.

(3)  In cazul in care, in cadrul unei misiuni la care expertul participd in conformitate cu articolul 7 alineatul (3) si cu
articolul 29, este necesard o asigurare suplimentard sau specificd, cheltuielile aferente acesteia sunt suportate de SGC.

Articolul 12
Programul de lucru

(1)  Expertul se supune normelor in vigoare in SGC in ceea ce priveste programul de lucru si regimul de munci
flexibil, in functie de cerintele postului care i se repartizeazd in cadrul SGC.

(2)  Expertul lucreazd cu normd intreagd pe intreaga perioadd a detasdrii. La cererea justificatd corespunzdtor a unei
directii generale, SGC poate autoriza un expert sd lucreze cu normd redusd, dupd ce a obtinut acordul angajatorului, cu
conditia ca acest lucru sd fie compatibil cu interesele SGC.

(") Regulamentul (CE) nr. 987/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 septembrie 2009 de stabilire a procedurii de punere
in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 883/2004 privind coordonarea sistemelor de securitate sociald (O L 284, 30.10.2009, p. 1).
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(3) In cazul in care programul de lucru cu norma redusd este autorizat, expertul lucreazi cel putin jumditate din
durata normald a programului de lucru.

(4)  Se pot acorda expertilor indemnizatiile aplicabile in cadrul SGC pentru un program de lucru in schimburi sau
pentru obligatia de a rimane la dispozitia institutiei la locul de munci sau la domiciliu.

Articolul 13
Absenta pe motiv de boali sau accident

(1)  In caz de absentd pe motiv de boald sau de accident, expertul isi anunta superiorul ierarhic in cel mai scurt timp,
indicand adresa sa la momentul respectiv. Expertul prezintd un certificat medical in cazul in care lipseste mai mult de
trei zile consecutive i poate fi supus unui control medical organizat de citre SGC.

(2)  In cazul in care absentele pe motiv de boald sau de accident de mai putin de trei zile depisesc, in cursul unei
perioade de doudsprezece luni, un total de doudsprezece zile, expertul prezintd un certificat medical pentru orice noud
absentd pe motiv de boald sau accident.

(3)  In cazul in care absenta pe motiv de boald sau de accident depaseste o lund sau durata serviciului indeplinit de
citre expert, fiind luatd in considerare cea mai lungd dintre aceste doud perioade, indemnizatiile previzute la articolul
19 alineatele (1) si (2) se suspendd automat. Prezentul alineat nu se aplicd in cazul unei boli legate de sarcind. Absenta
pe motiv de boald sau de accident nu se poate prelungi dincolo de durata detasdrii persoanei in cauzd.

(4)  Cu toate acestea, dacd expertul este victima unui accident legat de locul sdu de muncd survenit pe perioada de
detasare, acesta continud si primeascd integral indemnizatiile previzute la articolul 19 alineatele (1) si (2), pe toatd
perioada incapacitatii sale de munci si pand la sfarsitul perioadei de detasare.

Articolul 14

Concedii anuale, concedii speciale si zile libere

(1)  Fard a aduce atingere dispozitiilor specifice stabilite In prezenta decizie, expertul se supune normelor in vigoare in
cadrul SGC in ceea ce priveste concediul anual, concediile speciale si zilele libere.

(2)  Concediul este conditionat de obtinerea unei autorizatii prealabile din partea serviciului in care este repartizat
expertul.

(3)  La cererea motivatd corespunzdtor a angajatorului, se pot acorda de citre SGC pand la doud zile suplimentare de
concediu special intr-o perioadd de doudsprezece luni. Cererile sunt examinate de la caz la caz.

(4)  Nu se efectueazd rambursiri pentru zilele de concediu anual care nu sunt luate pand la sfarsitul perioadei de
detasare.

(5)  Unui expert a cdrui perioadd de detasare este mai micd de sase luni i se poate acorda, pe baza unei cereri motivate
din partea sa, un concediu special printr-o decizie a directorului general al serviciului in care expertul este repartizat.
Acest concediu special nu poate s3 depdseasci trei zile pentru intreaga perioadd a detasarii. Inainte de a acorda concediul
respectiv, directorul general al serviciului consultd in prealabil directorul general al Directiei generale Administratie.

Articolul 15
Concediu special in scopul formarii profesionale

Prezentul articol se aplicd expertilor a cdror perioadd de detasare este de cel putin sase luni.

In pofida articolului 14 alineatul (3), se poate acorda de citre SGC un concediu special suplimentar in scopul formarii
profesionale a expertului de citre angajator, la cererea motivatd corespunzitor de citre angajator in vederea reintegrarii
expertului. Indemnizatiile mentionate la articolul 19 nu se plitesc pe durata respectivului concediu special suplimentar.
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Articolul 16
Concediu de maternitate si de paternitate

(1)  Expertul se supune normelor in vigoare in cadrul SGC in ceea ce priveste concediul de maternitate si de
paternitate.

(2)  Atunci cand legislatia nationald a angajatorului prevede un concediu de maternitate mai lung, la solicitarea
expertului si in urma acordului prealabil al angajatorului, detasarea este suspendatd pe perioada care o depdseste pe cea
acordati de citre SGC. In acest caz, la sfarsitul detasdrii se adaugd o perioadd echivalentd cu perioada de suspendare, in
cazul in care interesul SGC justificd acest lucru.

(3)  In pofida alineatului (1), expertul poate solicita, cu acordul prealabil al angajatorului, o suspendare a detasarii care
sd acopere 1n totalitate perioada acordatd pentru concediul de maternitate. In acest caz, la sfarsitul detasarii se adaugd o
perioadd echivalentd cu perioada de suspendare, in cazul in care interesul SGC justificd acest lucru.

(4)  Alineatele (2) si (3) se aplicd si in cazurile de adoptie.

Articolul 17
Gestionare si control

Gestionarea si controlul timpului de lucru si ale absentelor sunt atributii care revin Directiei generale Administratie a
SGC si directiei generale sau serviciului in care este repartizat expertul, in conformitate cu normele si procedurile in
vigoare in cadrul SGC.

CAPITOLUL III

INDEMNIZATII SI CHELTUIELI
Articolul 18
Calcularea indemnizatiilor si cheltuielilor de cilitorie

(1) In sensul prezentei decizii, SGC stabileste locurile de recrutare, de detasare si de intoarcere ale END in ceea ce
priveste pozitia geograficd a acestor locuri, pe baza latitudinii si a longitudinii, determinate in cadrul unei baze de date
adecvate de citre autoritatea imputernicitd s faci numiri din cadrul SGC.

(2)  Distanta geograficd, mentionatd la articolele 19 si 20 din prezenta decizie, dintre locul de detasare, pe de o parte,
si locul de recrutare sau de intoarcere, pe de altd parte, este stabilitd de distanta ortodromicd dintre cele doud puncte in
functie de latitudinea i longitudinea acestora, pe baza sistemului de coordonate WGS 84 (Sistemul geodezic
mondial 1984).

(3)  In sensul prezentei decizii:
(a) locul de recrutare este locul in care END isi exercita functiile pentru angajatorul sdu inainte de detasare;
(b) locul de detasare este Bruxelles;

(c) locul de intoarcere este locul in care END urmeazd sd isi desfdsoare activitatea principald dupd incheierea perioadei
de detasare.

Locul de recrutare se stabileste in schimbul de scrisori mentionat la articolul 4 alineatul (1). Locul de intoarcere se
stabileste pe baza unei declaratii a angajatorului.

(4)  In sensul prezentului articol, circumstantele legate de sarcinile indeplinite de citre END pentru un alt stat membru
decat cel al locului de detasare sau pentru o OIG nu se iau in considerare.
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Articolul 19
Indemnizatii

(1)  END are dreptul, pe durata detasarii, la o indemnizatie zilnicd de sedere in conformitate cu aceleasi criterii care se
aplicd indemnizatiei de expatriere pentru functionari mentionate la articolul 4 din anexa VII la Statutul functionarilor. In
cazul in care aceste criterii sunt indeplinite, indemnizatia zilnicd de sedere este de 128,67 EUR. In caz contrar, aceasta
este de 32,18 EUR.

(2)  END are dreptul, pe durata detasarii, la o indemnizatie lunard suplimentard acordatd in conformitate cu tabelul de

mai jos:
Distanta geograficd dintre locul de recrutare si locul de detasare Suma in EUR

(in km)

0-150 0,00

> 150 82,70

> 300 147,03

> 500 238,95

> 800 385,98
>1 300 606,55
>2 000 726,04

(3)  Indemnizatiile mentionate la alineatele (1) si (2) din prezentul articol sunt destinate si acopere, de asemenea,
costurile ocazionate de mutarea END si cheltuielile de cildtorie anuale efectuate pe durata detasdrii. Indemnizatiile se
plitesc pentru perioadele de misiune, de concediu anual, de concediu de maternitate, de paternitate sau de adoptie, de
concediu special si pentru zilele libere acordate de citre SGC, fird a aduce atingere articolelor 14, 15 si 16. In cazul in
care programul de lucru cu norma redusd este autorizat, END are dreptul la indemnizatii reduse pe bazd proportionald.

(4)  In momentul preludrii functiei, END beneficiazd de un avans a cirui valoare este echivalentd cu saptezeci si cinci
de zile de indemnizatie de sedere, iar aceastd platd duce la stingerea oricdrui drept la noi indemnizatii de sedere zilnice
pentru perioada cireia ii corespunde. In cazul incetirii definitive a functiilor END pe langd SGC inainte de expirarea
perioadei luate in considerare la calcularea avansului, END este obligat sd restituie suma corespunzdtoare partii restante
din perioada respectiva.

(5) La efectuarea schimbului de scrisori prevazut la articolul 4 alineatul (1), angajatorul informeazd SGC in legaturd
cu orice beneficiu primit de END similar celor previzute la alineatele (1) si (2) din prezentul articol. Valoarea acestuia se
deduce din indemnizatiile corespunzitoare platite END de citre SGC.

(6)  Actualizarea remuneratiilor si a indemnizatiilor adoptate prin aplicarea articolul 65 si a anexei XI la Statutul
functionarilor se aplici automat indemnizatiilor lunare si de sedere in luna urmitoare adoptdrii lor, fard efect retroactiv.
In urma adoptdrii, noile valori se publici in seria C a Jurnalului Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 20

Cheltuieli de cilitorie

(1)  Expertul are dreptul pentru propria persoand la o rambursare forfetard a cheltuielilor de cilitorie la inceputul
perioadei de detasare.

(2)  Rambursarea forfetard se efectueazd pe baza unei indemnizatii calculate pe kilometru de distantd geograficd intre
locul de recrutare si locul de detasare. Distanta kilometrica se stabileste in conformitate cu articolul 7 din anexa VII la
Statutul functionarilor.
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(3)  END are dreptul la rambursarea, pentru propria persoand, a cheltuielilor de cdldtorie pani la locul de intoarcere la
sfarsitul perioadei de detasare. Aceastd rambursare nu poate avea ca obiect plata unei sume mai mari decét cea la care
END ar fi avut dreptul in cazul intoarcerii la locul de recrutare.

(4)  Cheltuielile de cilitorie pentru membrii familiei END nu se ramburseaza.

Articolul 21
Misiuni si cheltuieli de misiune
(1)  Expertul poate fi trimis in misiune in conformitate cu articolul 7 alineatele (2) si (3).

(2)  Cheltuielile de misiune se ramburseazd in conformitate cu dispozitiile in vigoare in cadrul SGC.

Articolul 22
Formare profesionalid

Actiunile de formare organizate de citre SGC sunt accesibile pentru expert in cazul in care interesul SGC justificd acest
lucru. Interesul rezonabil al expertului, avand in vedere, in special, evolutia carierei sale dupd detasare, este luat in
considerare atunci cand trebuie adoptatd o decizie privind urmarea unor cursuri.

Articolul 23

Dispozitii administrative

(1)  Expertul se prezintd in prima zi a detasdrii la serviciul competent din cadrul Directiei generale Administratie
pentru a indeplini formalitdtile administrative necesare. Preluarea functiei de citre expert are loc la data de intdi sau
saisprezece a lunii.

(2)  Platile se efectueazd de citre SGC in euro intr-un cont bancar deschis la o institutie bancard din Uniune.

CAPITOLUL IV

EXPERTI CARE EFECTUEAZA O DETASARE PE DURATA SCURTA FARA PLATA
Articolul 24
Experti care efectueazd o detasare pe duratd scurtd fard platd

(1) ~ Un expert cu specializare inaltd poate efectua o DSFP pe langd SGC pentru indeplinirea unor sarcini specifice
pentru o duratd maximi de sase luni, care poate fi prelungitd in conformitate cu dispozitiile articolului 25 alineatul (1).

Fird a aduce atingere conventiilor contrare dintre SGC si administratia care detaseazd expertul DSFP, aceastd detasare nu
implicd plata niciunei indemnizatii sau cheltuieli de citre SGC, cu exceptia, dupd caz, a celor prevdzute la articolul 29.

(2)  Sub rezerva dispozitiilor articolelor 25-29, normele previzute la articolele 1-17, 21-23 si 30-32 se aplicd, de
asemenea, expertilor DSFP.

(3) Fard a aduce atingere articolului 8, comportamentul expertului DSFP reflectd intotdeauna faptul ci acesta este
detasat pe duratd scurtd fard platd pe langd SGC si este intotdeauna adaptat demnittii functiei sale.
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Articolul 25
Reinnoirea si prelungirea detasirii pe durati scurtd firi platd

(1)  Durata mentionatd la articolul 24 alineatul (1) poate fi prelungitd o singurd datd cu o perioadd maximi de sase
luni. In cazuri exceptionale, SGC poate decide totusi sd acorde o prelungire cu mai mult de sase luni.

(2)  Expertul DSFP poate fi detasat din nou pe langd SGC in conformitate cu normele stabilite de prezenta decizie, cu
conditia ca o perioadi de cel putin un an si fi trecut intre sfarsitul perioadei de detasare precedente si o noud detasare.

(3)  In situatii exceptionale, perioada de un an mentionati la alineatul (2) poate fi scurtat.

Articolul 26
Descrierea sarcinilor

(1) In schimbul de scrisori previzut la articolul 4 alineatul (1) se mentioneazd persoana responsabili in cadrul
directiei generale sau al directiei, al unititii ori al altui serviciu pe langd care expertul DSFP urmeazd si fie detasat,
precum si o descriere detaliatd a sarcinilor pe care trebuie si le indeplineascd acesta.

(2)  Expertul DSFP primeste instructiuni din partea responsabilului mentionat la alineatul (1) cu privire la sarcinile
specifice care trebuie indeplinite.

Articolul 27

Asigurare

Fird a aduce atingere articolului 29 si in pofida articolului 11 alineatele (2) si (3), expertul DSFP este asigurat de citre
SGC impotriva riscurilor de accident in cazurile in care acesta nu este asigurat de angajatorul siu impotriva aceluiasi
risc.

Articolul 28

Conditii de munci

(1)  In pofida articolului 12 alineatul (2) teza a doua, expertul DSFP lucreazd numai cu normd intreagi pe durata
detagdrii.

(2)  Articolul 12 alineatul (4) nu se aplicd unui expert DSFP.

(3)  Articolul 14 alineatele (3) si (5) nu se aplicd unui expert DSFP. Cu toate acestea, unui expert DSFP i se poate
acorda, in baza unei cereri motivate din partea sa, un concediu special prin decizia directorului general al serviciului
unde este repartizat. Acest concediu special nu poate sd depdseascd trei zile pentru intreaga duratd a detasdrii. Directorul
general al serviciului consultd in prealabil directorul general al Directiei generale Administratie.

Articolul 29

Misiuni

(1)  In cazul in care un expert DSFP participd la misiuni in alt loc decat cel de detasare, acesta este rambursat conform
normelor in vigoare privind rambursarea misiunilor functionarilor, cu exceptia cazului in care s-a incheiat un alt acord
intre SGC si angajator.

(2)  In cazul in care SGC acordi functionarilor, in legdturd cu o misiune, o asigurare speciald pentru grad inalt de risc,
acest regim este acordat, in egald masurd, expertului DSFP care participd la misiunea in cauza.
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(3)  Un expert DSFP care participd la o misiune in afara teritoriului Uniunii Europene este supus acordurilor de
securitate in vigoare in cadrul SGC in ceea ce priveste misiunile respective.

CAPITOLUL V

RECLAMATII
Articolul 30

Reclamatii

Fird a aduce atingere posibilitdtilor de a intenta o actiune in justitie dupa preluarea functiei, in conformitate cu conditiile
si termenele prevdzute la articolul 263 din TFUE, orice expert poate depune, la unitatea din Directia generald Adminis-
tratie care este responsabild de reclamatii si solicitdri in conformitate cu Statutul functionarilor, o reclamatie cu privire la
un act emis de secretarul general al Consiliului in temeiul prezentei decizii, care afecteazd in mod negativ expertul, cu
exceptia actelor care sunt o consecintd directd a deciziilor luate de angajator.

Reclamatia se depune in termen de doud luni. Aceastd perioadd decurge de la data notificirii persoanei in cauzd in
privinta deciziei, insi in niciun caz mai tarziu de data la care aceasta din urma a primit notificarea. in termen de patru
luni de la data depunerii reclamatiei, directorul general al Directiei generale Administratie notifici persoanei in cauzad
decizia motivat. In cazul in care, la expirarea termenului mentionat, expertul nu a primit niciun rispuns la reclamatie,
se considerd cd reclamatia este implicit respinsa.

CAPITOLUL VI

DISPOZITII FINALE
Articolul 31
Furnizarea informatiilor

Reprezentantele permanente ale tuturor statelor membre sunt informate in fiecare an cu privire la numérul de experti
din cadrul SGC. Aceste informatii cuprind de asemenea:

(a) nationalititile expertilor detasati dintr-o OIG, astfel cum se prevede la articolul 2 alineatul (4) al doilea paragraf;
(b) orice exceptie de la procedura de selectie in conformitate cu articolul 3 alineatul (4);

(c) afectarea tuturor expertilor;

(d) orice suspendare si incetare anticipatd a detasdrii expertilor previzute la articolele 9 si 10;

(e) actualizarea anuali a indemnizatiilor END in conformitate cu articolul 19.

Articolul 32
Delegarea de competente

Toate competentele conferite SGC in temeiul prezentei decizii se exerciti de citre secretarul general al Consiliului.
Secretarul general al Consiliului este autorizat s3 delege directorului general al Directiei generale Administratie a SGC
competentele respective, partial sau complet.

Articolul 33

Abrogare

Decizia 2007/829/CE se abrogd. Cu toate acestea, articolul 2 alineatul (1) si articolele 15-19 se aplicd in continuare
tuturor detasdrilor aflate in curs la data intrdrii in vigoare a prezentei decizii, fird a aduce atingere articolului 34.
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Articolul 34
Intrare in vigoare si aplicare
Prezenta decizie intrd in vigoare la data publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd oricdrei noi detasdri, reinnoiri sau prelungiri de detasare incepand cu prima zi a lunii urmatoare celei in care
prezenta decizie intrd in vigoare.

Adoptati la Luxemburg, 23 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
E. RINKEVICS
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DECIZIA DE PUNERE IN APLICARE (UE) 2015/1028 A COMISIEI
din 26 iunie 2015

de modificare a Deciziei de punere in aplicare 2014/88/UE de suspendare temporard a importurilor
din Bangladesh de produse alimentare care contin sau constau in frunze de betel (,Piper betle”), in
ceea ce priveste perioada sa de aplicare

[notificatd cu numdrul C(2015) 4187]

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru
Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in domeniul sigurantei produselor alimentare (), in special
articolul 53 alineatul (1) litera (b) punctul (i),

intrucat:

(1)  Decizia de punere in aplicare 2014/88/UE a Comisiei (*) a fost adoptati ca urmare a unui numdir mare de
notificiri emise citre Sistemul de alertd rapidd pentru alimente si furaje (RASFF) din cauza prezentei unei game
largi de tulpini de Salmonella, inclusiv de Salmonella typhimurium, descoperite in produsele alimentare. Aceastd
tulpind este al doilea cel mai raportat serotip la om si a fost descoperitd cu prevalentd ridicatd in produse
alimentare care contin sau constau in frunze de betel (,Piper betle”, cunoscut in general sub denumirea de ,frunze
de paan” sau ,betel quid”) din Bangladesh. Incepand din 2011, Regatul Unit a raportat citeva focare de intoxicare
cu Salmonella provocatd de frunzele de betel. In plus, este probabil ca numdrul de cazuri si fie subraportat in
Uniune.

(2)  in consecintd, Decizia de punere in aplicare 2014/88/UE interzice pand la 31 iulie 2014 importul in Uniune de
produse alimentare care contin sau constau in frunze de betel din Bangladesh.

(3)  Decizia de punere in aplicare 2014/510/UE a Comisiei (°) a prelungit perioada de aplicare a Deciziei de punere in
aplicare 2014/88UE pénd la 30 iunie 2015.

(4)  Planul de actiune transmis de citre Bangladesh in mai 2015 este incomplet si nu existd garantii privind aplicarea
efectivi a acestuia §i asigurarea respectdrii lui. Interdictia autoimpusd privind exportul de frunze de betel
introdusd de Bangladesh in mai 2013 rdmane in vigoare. Cu toate acestea, nu s-a dovedit a fi pe deplin eficace si,
de la adoptarea sa, au fost raportate la RASFF 25 de cazuri de tentative de import de frunze de betel in Uniune.
Prin urmare, nu se poate concluziona ci garantiile furnizate de Bangladesh sunt suficiente pentru a face fatd
riscurilor grave pentru sidnitatea umand. Misurile de urgentd stabilite prin Decizia de punere in aplicare
2014/88|UE ar trebui, asadar, si riménd in vigoare.

(5)  Prin urmare, perioada de aplicare a Deciziei de punere in aplicare 2014/88/UE ar trebui si fie prelungitd din nou.
(6)  Masurile previzute in prezenta decizie sunt in conformitate cu avizul Comitetului permanent pentru plante,

animale, produse alimentare si hrand pentru animale,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1
Articolul 4 din Decizia de punere in aplicare 2014/88/UE se inlocuieste cu urmadtorul text:

LArticolul 4

Prezenta decizie se aplicd pand la 30 iunie 2016.”

() JOL31,1.2.2002, p. 1.

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/88/UE a Comisiei din 13 februarie 2014 de suspendare temporard a importurilor din Bangladesh de
produse alimentare care contin sau constau in frunze de betel (,Piper betle”) JO L 45, 15.2.2014, p. 34).

(*) Decizia de punere in aplicare 2014/510/UE a Comisiei din 29 iulie 2014 de modificare a Deciziei de punere in aplicare 2014/88/UE de
suspendare temporard a importurilor din Bangladesh de produse alimentare care contin sau constau in frunze de betel (,Piper betle”), in
ceea ce priveste perioada sa de aplicare (JO L 228, 31.7.2014, p. 33).
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 26 iunie 2015.

Pentru Comisie
Vytenis ANDRIUKAITIS

Membru al Comisiei
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA (UE) 201 5/ 1029 A CONSILIULUI
din 19 iunie 2015

in vederea incetirii situatiei de deficit public excesiv din Regatul Unit
CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,
avind in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 126 alineatul (7),
avand in vedere recomandarea Comisiei Europene,
intrucat:

(1) in conformitate cu articolul 126 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE), statele membre
trebuie sd evite deficitele publice excesive.

(2)  In temeiul punctului 4 din Protocolul nr. 15 privind anumite dispozitii referitoare la Regatul Unit al Marii Britanii
si Irlandei de Nord anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la TFUE, obligatia de la articolul 126
alineatul (1) din TFUE referitoare la evitarea deficitelor publice generale excesive nu se aplicd Regatului Unit decat
in situatia in care adoptd moneda euro. La punctul 5 din protocol se prevede ci Regatul Unit va depune eforturi
in vederea evitdrii unui deficit public excesiv.

(3)  Pactul de stabilitate si de crestere are la bazd obiectivul unor finante publice solide, ca mijloc de consolidare a
conditiilor necesare pentru stabilitatea preturilor si pentru o crestere puternica §i sustenabild care sd contribuie la
crearea de locuri de munci.

(4)  La 8 iulie 2008, Consiliul a decis, in conformitate cu articolul 104 alineatul (6) din Tratatul de instituire a
Comunitdtii Europene (TCE), cd in Regatul Unit a existat un deficit excesiv §i a emis o recomandare pentru
corectarea acestuia pand cel tarziu in exercitiul financiar 2009-2010, in conformitate cu articolul 104
alineatul (7) din TCE si cu articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului (!), (3.

(5)  In conformitate cu articolul 104 alineatul (8) din TCE, Consiliul a decis, la 27 aprilie 2009, ci Regatul Unit nu a
luat masuri ca raspuns la Recomandarea Consiliului din 8 iulie 2008 (). La 2 decembrie 2009, Consiliul a emis
recomandari revizuite in temeiul articolului 126 alineatul (7) din TFUE, recomandind Regatului Unit si puni
capit situatiei de deficit excesiv pand in 2014-2015. La 6 iulie 2010, Comisia a concluzionat ci, pe baza
previziunilor Comisiei din primdvara anului 2010, Regatul Unit a luat mdasuri eficace in concordantd cu
Recomandarea Consiliului din 2 decembrie 2009 si, prin urmare, a considerat cd, la momentul respectiv, nu era
necesard nicio altd misurd in cadrul procedurii de deficit excesiv.

(6)  La 19 iunie 2015, in conformitate cu articolul 126 alineatul (8) din TFUE, Consiliul a stabilit cd Regatul Unit nu a
luat mdsuri eficace in perioada 2010-2011 pand in 2014-2015 ca rdspuns la Recomandarea Consiliului din
2 decembrie 2009.

(7)  In conformitate cu articolul 126 alineatul (7) din TFUE si cu articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 1467/97,
Consiliul are obligatia de a adresa recomandari statului membru in cauzd cu scopul de a pune capit situatiei de
deficit excesiv intr-un anumit termen. Recomandarea urmeazd si stabileasci un termen maxim de sase luni
pentru luarea unor misuri eficace de citre statul membru in cauzi in vederea corectirii deficitului excesiv. in

(") Regulamentul (CE) nr. 1467/97 al Consiliului din 7 iulie 1997 privind accelerarea si clarificarea aplicdrii procedurii de deficit excesiv
(O'L209,2.8.1997,p. 6).

(%) Toate documentele referitoare la procedura de deficit excesiv vizand Regatul Unit pot fi consultate la adresa: http://ec.europa.eu/
economy_finance/economic_governance(sgp/deficit/countries/uk_en.htm

(*) Decizia 2009/409/CE a Consiliului din 27 aprilie 2009 de stabilire, in conformitate cu articolul 104 alineatul (8) din tratat, daci Regatul
Unit a luat misuri eficiente in urma recomandarii Consiliului din 8 iulie 2008 in temeiul articolului 104 alineatul (7) (JO L 132,
29.5.2009, p. 11).
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(12)

(13)

plus, intr-o recomandare vizdnd corectarea unui deficit excesiv, Consiliul urmeazd si solicite atingerea unor
obiective bugetare anuale care, pe baza previziunilor ce stau la baza recomandarii, corespund unei amelioriri
anuale minime a soldului structural, adicd a soldului ajustat ciclic excluzand mdsurile exceptionale si alte masuri
temporare, de cel putin 0,5 % din PIB, ca valoare de referinta.

Versiunea actualizatd a previziunilor Comisiei din primdvara anului 2015 (*) estimeazd o crestere a PIB-ului real
de 2,4 % in 2015-2016 si de 2,1 % in 2016-2017, dupd o crestere de 2,8 % in 2014-2015 (*). Cele mai
importante contributii la crestere, in ambii ani, provin din cererea internd. Se estimeazi ci consumul privat isi va
relua cresterea in viitorul previzibil, intrucat cresterea salariului nominal se accelereazd, iar inflatia rimane la
valori mici. Inflatia a scdzut rapid, de la un varf de 5,2 % in septembrie 2011, la 0,1 % in primul trimestru al
anului 2015. Se estimeazd cd aceasta va creste la 1,1 % in ultimul trimestru al anului 2015, estimarea anuald
fiind de 0,4 %, pand la valoarea de 1,6 % in 2016. Se estimeazi ci investitiile vor scidea usor incepand cu 2014,
dar ar trebui sd rimand relativ semnificative, pe baza unor conditii de creditare favorabile, a unor profituri
sdndtoase ale intreprinderilor si a unei cereri puternice. Se prevede ci sectorul extern va continua si contribuie in
mod negativ la cresterea economicd, dar intr-o mai micd mdsurd, in timp ce perspectiva pentru zona euro, cel
mai mare partener comercial al Regatului Unit, se imbunititeste. Nivelul de ocupare a fortei de muncid a fost
semnificativ §i se estimeazd ci rata somajului va scidea la 5,4 % in 2015, iar apoi la 5,3 % in 2016.

Deficitul public general a scizut de la un varf de 10,9 % din PIB in 2009-2010 la 5,2 % din PIB in 2014-2015.
Soldul structural a fost redus de la 8 % din PIB la 4,7 % din PIB in aceeasi perioadd. Imbunititirea anuald medie a
efortului structural a fost de 0,7 % in perioada cuprinsd intre 2010-2011 si 2014-2015. Dupd ajustarea efectuatd
pentru a se tine cont de impactul revizuirilor asupra cresterii potentiale a PIB intre previziunea actuald si cea care
a stat la baza Recomandarii Consiliului din 2 decembrie 2009, precum si de impactul evolutiei veniturilor in
raport cu elasticitatile standard ale cregterii PIB-ului, efortul structural ajustat anual mediu in perioada respectiva
este estimat la 1,1 % din PIB. Marea majoritate a masurilor pentru planul de consolidare au fost previzute in
bugetul de urgentd din iunie 2010, reprezentdnd 2,5 % din PIB in perioada 2010-2011 pand in 2014-2015.
Putin peste un sfert dintre acestea au fost masuri de impozitare, reducerile cheltuielilor reprezentind restul de trei
sferturi. Restul de consolidare fiscald, in valoare de aproximativ 1 % din PIB, a fost pusi in aplicare prin
intermediul a doud anunturi fiscale inainte de bugetul din iunie 2010 si de bugetele ulterioare si a situatiilor de
toamnd pand in noiembrie 2014. Au existat unele transferuri intre cheltuielile curente si cheltuielile de capital, iar
perioada de consolidare a fost prelungitd pand in 2018-2019.

Datoria brutd publicd generald a crescut de la 42,7 % din PIB in 2007-2008 la 88,4 % in 2014-2015, din
2009-2010 mentinidndu-se continuu peste valoarea de referintd din tratat. Dinamica deficitului primar si a
interventiilor in sectorul financiar, prin care s-au nationalizat efectiv doud binci, a contribuit la aceastd crestere a
datoriei. Pe baza previziunilor Comisiei din primdvara anului 2015, se estimeazd cd ponderea datoriei in PIB va
creste usor in continuare. In acelasi timp, elementele extrabilantiere corespunzitoare interventiilor in sectorul
financiar ar putea avea un efect pozitiv asupra evolutiei viitoare a datoriei.

Intrucat deficitul global in 2014-2015 a fost de 5,2 % din PIB, Regatul Unit nu a corectat deficitul excesiv pand la
termenul previzut in Recomandarea Consiliului din 2 decembrie 2009. Aceasta s-a datorat lipsei unor actiuni
suficiente, impreund cu o pozitie initiald de crestere mult mai putin favorabild, in conditiile in care revizuirile au
redus cresterea PIB-ului cu 1 punct procentual in 2008-2009, la — 2,3 %. O recomandare revizuitd adresatd
Regatului Unit in temeiul articolului 126 alineatul (7) din TFUE prin care se stabileste un nou termen de corectare
a deficitului excesiv este justificatd in conformitate cu normele Pactului de stabilitate si de crestere.

In contextul incertitudinilor privind evolutiile economice si bugetare, obiectivul bugetar recomandat pentru
ultimul an din perioada de corectare ar trebui si fie stabilit la un nivel ceva mai mic decat valoarea de referintd
din tratat, pentru a garanta o realizare efectivd si durabild a corectiei in termenul previzut.

Acordarea unui an suplimentar Regatului Unit, care constituie regula generald in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 1467/97, ar fi o mdsurd prea impovdritoare pentru Regatul Unit, deoarece aceasta ar implica o ajustare a
deficitului global de 2,2 % din PIB. O astfel de ajustare in 2015-2016 ar putea afecta in mod semnificativ recenta
reluare a cregterii salariului real si, prin urmare, ar avea consecinte negative asupra cresterii economice. De
asemenea, ea va necesita punerea in aplicare a unor mésuri suplimentare intr-o perioadd de timp foarte scurtd. Pe
baza previziunilor actualizate ale Comisiei din primdvara anului 2015, o astfel de ajustare ar avea un impact
negativ considerabil asupra cresterii economice. Prin urmare, se considerd oportun si se amine cu doi ani
termenul acordat Regatului Unit pentru a pune capit situatiei sale de deficit excesiv.

(") Cresterea PIB-ului in primul trimestru al anului 2015 a fost publicatd dupi finalizarea previziunilor Comisiei din primavara anului 2015;
in consecintd, actuala evaluare a actiunii eficace este bazatd pe o previziune actualizatd.

(%) Previziunile din primévard publicate prezintd doar cifre corespunzitoare unui an calendaristic. Valorile pentru exercitiile financiare sunt
calculate pe baza profilului trimestrial din previziunile publicate.
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(14) Acordarea a doi ani suplimentari pentru corectarea deficitului excesiv ar implica atingerea unor obiective
intermediare ale deficitului global de 4,1 % din PIB in 20152016 si de 2,7 % din PIB in 2016-2017. Imbuni-
titirea subiacentd a soldului bugetar structural pe care o implicd aceste obiective este de 0,5 % din PIB si de,
respectiv, 1,1 % din PIB. Scenariul de bazi din previziunile actualizate ale Comisiei din primdvara anului 2015
include masuri discretionare anuntate anterior reprezentind 1,4 % din PIB in 2015-2016 si 2016-2017, din care
aproximativ trei sferturi sunt reduceri ale cheltuielilor. Aceastd metodd de ajustare oferd o marjd de sigurantd
suficientd in raport cu valoarea de referintd a deficitului de 3 % din PIB si este consideratd a fi cel mai putin
ddundtoare pentru cresterea economicd, permitand in acelagi timp realizarea imbundtitirii structurale anuale
minime necesare de 0,5 % din PIB. Pentru a atinge aceste obiective, Regatul Unit trebuie sd pund in aplicare
integral si la timp mdsurile anuntate pand la bugetul din 2015 si inclusiv in acesta, fiind necesar ca orice
modificare a planurilor actuale si fie neutrd din punct de vedere fiscal; in cazul respectiv, nu va fi necesard nicio
altd misurd decat cele deja anuntate,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:
1. Regatul Unit ar trebui si pund capit situatiei actuale de deficit excesiv cel tirziu pand in 2016-2017.

2. Regatul Unit ar trebui si atingd un deficit global de 4,1 % din PIB in 2015-2016 si de 2,7 % din PIB in
2016-2017, ceea ar trebui sd corespundd realizdrii unei imbundtitiri a soldului structural de 0,5 % din PIB in
2015-2016 si de 1,1 % din PIB in 2016-2017, pe baza previziunilor actualizate ale Comisiei din primavara anului
2015.

3. Regatul Unit ar trebui si pund in aplicare integral toate masurile de consolidare incluse in toate bugetele si
situatiile de toamna pand la bugetul din 2015 si inclusiv in acesta, pentru a realiza efortul structural recomandat,
fiind necesar ca orice modificare si fie neutrd din punct de vedere fiscal in raport cu planurile actuale. Regatul
Unit ar trebui sd detalieze mai mult reducerile de cheltuieli din viitoarea analizd a cheltuielilor. Aceste masuri sunt
necesare pentru a asigura corectarea deficitului excesiv pand in 2016-2017.

4. Regatul Unit ar trebui sd accelereze reducerea deficitului global in 2015-2016 si in 2016-2017, in cazul in care
conditiile economice, financiare sau bugetare se dovedesc a fi mai bune decat se estimeazd in prezent. Misurile de
consolidare bugetard ar trebui sd asigure o imbundtitire durabild a soldului structural al bugetului general, intr-o
manierd favorabild cresterii. In particular, ar trebui evitate reducerile suplimentare ale cheltuielilor de capital.

5. Consiliul stabileste termenul de 15 octombrie 2015 pentru ca Regatul Unit (i) sd ia masuri eficace; si (i) in
conformitate cu articolul 3 alineatul (4a) din Regulamentul (CE) nr. 1467/97, sd raporteze in detaliu strategia de
consolidare avutd in vedere pentru atingerea obiectivelor.

In plus, autoritatile din Regatul Unit ar trebui (i) s respecte obligatia de a stabili un obiectiv bugetar pe termen mediu,
astfel cum prevede Pactul de stabilitate si de crestere; si (i) sd pund in aplicare reformele planificate, inclusiv cresterea
vérstei de pensionare, pentru a contribui la consolidarea sustenabilitdtii pe termen lung a finantelor publice.

in final, pentru a asigura succesul strategiei de consolidare fiscald, va fi, de asemenea, important ca aceasta si fie
sprijinitd prin reforme structurale cuprinzitoare, in concordantd cu recomanddrile Consiliului adresate Regatului Unit in
contextul semestrului european si in particular cu cele legate de componenta preventivd a procedurii privind dezechi-
librele macroeconomice.

Prezenta recomandare se adreseazd Regatului Unit al Marii Britanii si Irlandei de Nord.

Adoptatd la Luxemburg, 19 iunie 2015.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. REIRS
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